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Gesamte Rechtsvorschrift fur Umweltforderungsgesetz, Fassung vom 16.12.2024

Umsetzungshinweis fur folgende Bestimmung
CELEX-Nr.: 32018L2001

Langtitel

Bundesgesetz uber die Férderung von MaRnahmen in den Bereichen der Wasserwirtschaft, der Umwelt,
der Altlastensanierung, des Flachenrecyclings, der Biodiversitat und der Kreislaufwirtschaft und zum
Schutz der Umwelt im Ausland sowie (iber das dsterreichische JI/CDM-Programm fiir den Klimaschutz
(Umweltférderungsgesetz — UFG)

StF: BGBI. Nr. 185/1993 (NR: GP XVIII A 478/A AB 961 S. 105. BR: 4494 AB 4490 S. 566.)
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BGBI. | Nr. 24/2007 (NR: GP XXIII RV 43 AB 67 S. 20. BR: 7681 AB 7682 S. 745.)
[CELEX-Nr.: 3200310096, 3200610048, 32006L.0098, 3200610112, 320061.0141]
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BGBI. | Nr. 34/2008 (NR: GP XXIII RV 260 AB 402 S. 42. BR: AB 7867 S. 751.)
[CELEX-Nr.: 32000L0060]

BGBI. | Nr. 74/2008 (NR: GP XXIII 1A 656/A AB 528 S. 59. BR: AB 7940 S. 756.)

BGBI. | Nr. 52/2009 (NR: GP XXIV RV 113 und Zu 113 AB 198 S. 21. BR: AB 8112 S. 771.)
BGBI. | Nr. 111/2010 (NR: GP XXIV RV 981 AB 1026 S. 90. BR: 8437 AB 8439 S. 792.)
[CELEX-Nr.: 32010L0012]

BGBI. I Nr. 35/2012 (NR: GP XXIV RV 1685 AB 1708 S. 148. BR: 8686 AB 8688 S. 806.)
BGBI. | Nr. 98/2013 (NR: GP XXIV RV 2292 AB 2316 S. 203. BR: 8974 AB 8996 S. 821.)
[CELEX-Nr.: 32010L0075]

BGBI. | Nr. 146/2013 (NR: GP XXIV 1A 2361/A AB 2489 S. 216. BR: AB 9102 S. 823.)
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BGBI. | Nr. 21/2017 (NR: GP XXV RV 1361 AB 1417 S. 157. BR: AB 9712 S. 863.)
BGBI. | Nr. 58/2017 (NR: GP XXV RV 1456 AB 1568 S. 171. BR: 9748 AB 9754 S. 866.)
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BGBI. | Nr. 39/2018 (NR: GP XXVI RV 148 AB 157 S. 28. BR: AB 9981 S. 881.)
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BGBI. I Nr. 95/2020 (NR: GP XXVII RV 238 AB 258 S. 47. BR: AB 10399 S. 910.)

BGBI. I Nr. 98/2020 (NR: GP XXVII RV 71 AB 175 S. 32. BR: 10324)

BGBI. I Nr. 114/2020 (NR: GP XXVII RV 342 AB 356 S. 51. BR: 10410 AB 10419 S. 913.)
BGBI. I Nr. 161/2021 (NR: GP XXVII AB 983 S. 115. BR: 10686 AB 10725 S. 929.)

BGBI. I Nr. 202/2021 (NR: GP XXVII RV 1102 AB 1154 S. 129. BR: AB 10773 S. 934.)
BGBI. I Nr. 9/2022 (NR: GP XXVII RV 1295 AB 1309 S. 139. BR: 10862 AB 10869 S. 937.)
BGBI. I Nr. 26/2022 (NR: GP XXVII RV 1328 AB 1358 S. 141. BR: AB 10891 S. 938.)

BGBI. I Nr. 185/2022 (NR: GP XXVII RV 1744 AB 1776 S. 183. BR: 11104 AB 11116 S. 947.)
BGBI. I Nr. 34/2023 (NR: GP XXVII IA 3255/A AB 1963 S. 205. BR: 11192 AB 11212 S. 952.)
BGBI. | Nr. 152/2023 (NR: GP XXVII RV 2267 AB 2298 S. 239. BR: 11336 AB 11341 S. 960.)
BGBI. I Nr. 168/2023 (NR: GP XXVII RV 2305 AB 2375 S. 245. BR: 11360 AB 11405 S. 961.)

BGBI. I Nr. 30/2024 (NR: GP XXVII RV 2432 AB 2479 S. 257. BR: AB 11459 S. 965.)
BGBI. I Nr. 31/2024 (NR: GP XXVII |A 3950/A AB 2499 S. 255. BR: 11442 AB 11448 S. 965.)

Sonstige Textteile

Der Nationalrat hat beschlossen:

Text

1. Abschnitt
ZIELE

8 1. Ziele dieses Bundesgesetzes sind

1. der Schutz der Umwelt durch geordnete Abwasserentsorgung einschlieRlich betrieblicher
Abwasser und Gewahrleistung einer ausreichenden Wasserversorgung sowie durch Verbesserung
des dkologischen Zustandes der Gewésser (Wasserwirtschaft),

2. der Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit durch einen effizienten Einsatz von
Energie und Ressourcen, durch Steigerung des Anteils von erneuerbaren Energietrdgern oder
biogenen Rohstoffen sowie durch andere Malinahmen zur Reduktion von Belastungen in Form
von sonstigen Treibhausgasemissionen oder umweltbelastenden Emissionen (Umweltférderung
im Inland),

3.der Schutz der Umwelt durch MalRnahmen im Ausland, die der Umsetzung nationaler,
unionsrechtlicher oder internationaler Umwelt- und Klimaschutzziele gemall den §8 35 ff und
dem 5a. Abschnitt dienen,

4. der Schutz der Umwelt durch Sicherung und Sanierung von Altlasten (Altlastensanierung),

5. der Schutz der Umwelt durch Malinahmen zum Schutz, Wiederherstellung und Erhalt der
Biodiversitat in Umsetzung der osterreichischen Biodiversitats-Strategie in Ergdnzung zu den
MaBnahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik der Europdischen Union und des
Waldfondsgesetzes, BGBI. | Nr. 91/2020, (Biodiversitatsfonds) und

6.der Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit durch Reduktion des
Ressourcenverbrauchs, durch MaRnahmen zur Vermeidung, Vorbereitung zu Wiederverwendung
und Recycling, Sammlung und sonstige Verwertung von Abféllen, durch MalRhahmen zur
Vermeidung des Einsatzes besorgniserregender Chemikalien sowie durch MaBnahmen zur
Nachnutzung von Standorten in Ortsgebieten (Kreislaufwirtschaft und Flachenrecycling).

8 2. (1) Die Gewdhrung einer Forderung soll einen groRtmdglichen Effekt fur den Umweltschutz
sowie bezuglich der Férderungen gemdl § 6 Abs. 2f Z 1a und 1b als Beitrag zur Umsetzung des Prinzips
,Energieeffizienz an erster Stelle® fiir eine Verbesserung der Energieeffizienz, insbesondere zur Erfiillung
der Energieeffizienzziele und Energieeinsparverpflichtungen gemaR der Richtlinie 2012/27/EU, ABI.
Nr. L 315 vom 14.11.2012 S. 1, in der Fassung der Richtlinie 2018/2002/EU, ABI. Nr. L 328 vom
21.12.2018 S. 210 (im Folgenden: Energieeffizienz-Richtlinie) sowie allfalliger nationaler Vorgaben
bewirken. Dabei ist inshbesondere nach dkologischer Prioritatensetzung vorzugehen.

(2) Das offentliche Interesse am Umweltschutz im Sinne der in § 1 genannten Zielsetzungen, im
Besonderen an der Transformation der Wirtschaft hin zur Klimaneutralitdt und Kreislaufwirtschaft, die
technische Wirksamkeit sowie die betriebswirtschaftliche und volkswirtschaftliche ZweckmaRigkeit der
Malnahme sind zu beachten. Auf die Art und das Ausmaf der voraussichtlichen Auswirkungen der
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MalRnahme auf die genannten Zielsetzungen, die Verhinderung einer Verlagerung von
Umweltbelastungen, den Anreiz zur Entwicklung und Verbesserung umweltschonender, rohstoff- und
energiesparender Technologien sowie die Abfederung der mit dem Einsatz dieser Technologien
verbundenen erhdhten Kosten ist Bedacht zu nehmen.

Allgemeine Fdrderungsvoraussetzungen

8§ 3. (1) Die Forderung setzt voraus, dal3
1. die MaRnahme den Anforderungen der jeweiligen Richtlinien (§ 13) entspricht;
2. die Finanzierung der zu fordernden MaRnahme unter Berlcksichtigung der Forderung
sichergestellt ist.

(2) Uber zugesagte Forderungen kann weder durch Abtretung, Anweisung oder Verpfandung noch
auf eine andere Weise unter Lebenden verfigt werden. Davon unberiihrt bleibt die vollstandige
Ubernahme des Fordervertrages oder der Eintritt in den Fordervertrag durch eine oder mehrere
Rechtspersonen. Haftungen kénnen in geeigneten Féllen nach Mal3gabe der in den Richtlinien gemé&R § 6
Abs. 4 zu treffenden Regelungen abgetreten werden.

(3) Der Forderungswerber hat sich bei Stellung des Ansuchens und in der Folge Uber den gesamten
Zeitraum der Forderungsabwicklung hin zu verpflichten, die jeweils zustandige Abwicklungsstelle Uber
die Inanspruchnahme weiterer Forderungen zu informieren.

8 4. Ein Rechtsanspruch auf Forderung besteht nicht.
Mitteleinsatz

8 5. Zur Erreichung der Ziele dieses Bundesgesetzes kdnnen
1. Forderungen in Form von

a) Finanzierungs- oder Investitionszuschissen und

b) sonstigen Zuschiissen fiir laufende Kosten im Rahmen der Umweltférderung im Inland geman
824 Abs. 1 Z 8, fur laufende Altlastensanierungs- oder sicherungsmafnahmen gemafR § 30
Z1 und 3, fir MalRnahmen im Rahmen des Biodiversitatsfonds sowie fir Mallnahmen im
Bereich der Kreislaufwirtschaft

gewahrt,

2. Haftungen fir Energie-Contracting-Projekte gemaR § 6 Abs. 4 eingegangen sowie
3. Anspriiche auf Emissionsreduktionseinheiten gemaRl 88§ 35 bis 47 angekauft
werden.

Nationale Mittel

86. (1) Fur den Einsatz nationaler Mittel gelten die in den folgenden Absétzen getroffenen
Regelungen.

(1a) Die Mittel fir Forderungen und Ankaufe von Anspriichen auf Emissionsreduktionseinheiten

werden aufgebracht:

1. fir Zwecke der Siedlungswasserwirtschaft (8 16ff) durch Vorwegabziige und Kostenbeitrage
nach Maligabe des jeweiligen Finanzausgleichsgesetzes;

la. fur Zwecke der Verbesserung des okologischen Zustandes der Gewadsser (88 16a ff)
einschlieBlich der Finanzierung von Malinahmen gemaR § 12 Abs. 9 aus dem Reinvermdgen des
Umwelt- und Wasserwirtschaftsfonds (§ 51 Abs. 5a);

2. fur Zwecke der Umweltférderung im Inland (§ 23ff) aus Bundesmitteln nach MafRgabe der fir
diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfligharen Forderungsmittel;

3. fur Zwecke der Altlastensanierung (8829 und 30) durch Altlastenbeitrage (8 12 des
Altlastensanierungsgesetzes, BGBI. Nr. 299/1989 in der jeweils geltenden Fassung);

4. fur Zwecke des Osterreichischen JI/CDM-Programms (8 35ff) aus den flr diese Zwecke im
Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verflighbaren Mitteln;

5. fur Zwecke der internationalen Klimafinanzierung (88 48a bis 48c) aus Bundesmitteln nach
Malgabe der fur diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigbaren
Mittel;

6. fir Zwecke des Biodiversitatsfonds aus Bundesmitteln nach MaRgabe der fur diese Zwecke im
Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigbaren Forderungsmittel, wobei die in einem
Jahr nicht ausgeschdpften Mitteln in den Folgejahren eingesetzt werden knnen;
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7. fur Zwecke der Kreislaufwirtschaft aus Bundesmitteln nach Malgabe der fir diese Zwecke im
Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigbaren Forderungsmittel, wobei die in einem
Jahr nicht ausgeschodpften Mitteln in den Folgejahren eingesetzt werden kdnnen.

(1b) Die Mittel fur die Abwicklung der Férderungen und Ankaufe werden aufgebracht:

1. fur Zwecke der Wasserwirtschaft (8§ 16 ff) ab dem Jahr 2000 einschlieBlich der Finanzierung
von MalRnahmen gem&R 812 Abs.9 aus dem Reinvermdgen des Umwelt- und
Wasserwirtschaftsfonds (§ 51 Abs. 5a);

2. fur Zwecke der Umweltforderung im Inland (8 23ff) aus Bundesmitteln nach Mal3gabe der fur
diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigharen Férderungsmittel;

3. fur Zwecke der Altlastensanierung (8829 und 30) durch Altlastenbeitrdge (8§12 des
Altlastensanierungsgesetzes, BGBI. Nr. 299/1989 in der jeweils geltenden Fassung);

4. fur Zwecke des Osterreichischen JI/CDM-Programms (8§ 35ff), einschlieBlich der Kosten der
Registerstelle (8 47), aus den fiir diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes
verfligharen Mitteln;

5. fir Zwecke der internationalen Klimafinanzierung (88§ 48a bis 48c) aus Bundesmitteln nach
Malgabe der fur diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigbaren
Mittel;

6. fir Zwecke des Biodiversitatsfonds aus Bundesmitteln nach MaRgabe der fur diese Zwecke im
Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfiigbaren Mittel, wobei die in einem Jahr nicht
ausgeschopften Mitteln in den Folgejahren eingesetzt werden kdnnen;

7. fur Zwecke der Kreislaufwirtschaft und des Flachenrecyclings aus Bundesmitteln nach Maligabe
der fir diese Zwecke im Rahmen des jeweiligen Bundesfinanzgesetzes verfligbaren
Forderungsmittel, wobei die in einem Jahr nicht ausgeschdpften Mitteln in den Folgejahren
eingesetzt werden kénnen.

(2) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft kann fir
Zwecke der Siedlungswasserwirtschaft (88 16 ff) Forderungen zusagen und Auftrdge gemal Abs. 1
erteilen, deren Ausmaly

1. in den Jahren 1993 bis 2000 jeweils einem Barwert von insgesamt 283,424 Millionen Euro,

. im Jahr 2001 einem Barwert von insgesamt 254,355 Millionen Euro,

. in den Jahren 2002 bis 2007 jeweils einem Barwert von insgesamt 218,019 Millionen Euro,

. in den Jahren 2008 und 2009 jeweils einem Barwert von insgesamt 215 Millionen Euro,

. in den Jahren 2010 bis 2013 einen Barwert von maximal 400 Millionen Euro, hievon in den
Jahren 2010 und 2011 jeweils maximal 130 Millionen Euro und im Jahr 2012 maximal
95 Millionen Euro,

. im Jahr 2014 einem Barwert von insgesamt 100 Millionen Euro,

. inden Jahren 2015 und 2016 jeweils einen Barwert von 100 Millionen Euro,

8. ab dem Jahr 2017 bis zum AuRerkrafttreten des Finanzausgleichsgesetzes 2017 — FAG 2017,
BGBI. | Nr. 116/2016, jahrlich jeweils einem Barwert von 80 Millionen Euro und

9. ab dem Jahr 2024 bis zum AuRerkrafttreten des Finanzausgleichsgesetzes 2024 — FAG 2024,
BGBI. | Nr. 168/2023 jahrlich jeweils einen Barwert von 100 Millionen Euro

entspricht. Bis zu 25 vH des jahrlichen Hochstbetrages kdnnen als Vorgriff auf das jeweilige Folgejahr an
Forderungen zugesagt oder an Auftrdgen gemadl Abs.1 erteilt werden. Zugesagte oder durch
Auftragserteilungen gebundene, jedoch nicht in Anspruch genommene Forderungsmittel kénnen bis zum
AuRerkrafttreten des FAG 2024 neuerlich zugesagt oder vergeben werden, sofern sie ab 1. Janner 2011
frei werden. Der Bundesminister fir Land und Forstwirtschaft, Umwelt- und Wasserwirtschaft hat nach
Befassung der Kommission gemaR § 7 Z 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen fiir
die gesamte Periode 2008 bis 2013 jenen Barwert festzulegen, der maximal fir Malnahmen der
Sanierung gemal 8§ 17 Abs. 1 Z 4 zugesagt oder vergeben werden kann. Fir Wiederinstandsetzungs- oder
ErsatzmalBnahmen zur Beseitigung von Schéden auf Grund der Hochwasser im Sommer 2005 an
Malnahmen gemal 8 17 Abs.1 Z 1 bis 3 kdnnen zu Lasten der Zusagerahmen 2005 bis 2007 bis zu
insgesamt 20 Millionen Euro zugesagt oder vergeben werden.

(2a) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft kann in den
Jahren 1993 bis 2026 zusétzlich zu Abs.2 im Rahmen von Sondertranchen fiir Zwecke der
Siedlungswasserwirtschaft (8§ 16 ff), insbesondere fur MaRnahmen der Trinkwasserversorgung,
zusétzliche Forderungen zusagen und Auftrage gemal Abs. 1 erteilen, deren AusmaR insgesamt dem
Barwert von hdchstens 657,839 Millionen Euro entspricht. Zugesagte oder durch Auftragserteilungen
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gebundene, jedoch nicht in Anspruch genommene Forderungsmittel kénnen neuerlich zugesagt oder
vergeben werden, sofern sie ab 1. Janner 2011 frei werden.

(2b) Die Bundesministerin fiir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus kann auf Grund von
Hochwasserschéden im Jahre 2002 in den Jahren 2002 bis 2004 zusétzlich zu Abs. 2 und 2a im Rahmen
einer Sondertranche fiir Zwecke der Siedlungswasserwirtschaft (8§ 16 ff) zusétzliche Férderungen
zusagen und Auftrdge geméaR Abs. 1 erteilen, deren AusmaR insgesamt einem Barwert von 50 Millionen
Euro entspricht.

(Anm. : Abs. 2c aufgehoben durch Art. 8 Z 3, BGBI. I Nr. 98/2020)

(2d) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie kann ab dem Jahr 2003 fiir Zwecke des Osterreichischen JI/CDM-Programms (8§ 35ff) fiir
Ankaufe von Anspriichen auf Reduktionseinheiten Verpflichtungen eingehen. Im Jahr 2003 stehen
mindestens 1 Million Euro, im Jahr 2004 12 Millionen Euro, im Jahr 2005 24 Millionen Euro und ab dem
Jahr 2006 36 Millionen Euro zur Verfligung. Im Jahr 2007 werden zusétzlich 10 Millionen Euro, im Jahr
2008 20 Millionen Euro und ab dem Jahr 2009 jeweils zusétzlich 53 Millionen Euro zur Verfligung
gestellt. Im Jahr 2012 werden dariber hinaus zusétzlich 20 Millionen Euro zur Verfligung gestellt. Soweit
Verpflichtungen bis zu diesem AusmaR nicht eingegangen oder diese Mittel nicht in vollem AusmaR in
Anspruch genommen werden, kdnnen diese Verpflichtungen in den Folgejahren zusétzlich eingegangen
werden bzw. stehen diese Mittel in den Folgejahren zusétzlich zur Verfligung. Als Vorgriff auf
Folgejahre kénnen von der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie jahrlich Verpflichtungen im Ausmal} von hdchstens 100 Millionen Euro eingegangen
werden; dartber hinausgehende Vorgriffe bedurfen des Einvernehmens mit dem Bundesminister fur
Finanzen.

(2e) Die Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus kann in den Jahren 2007 bis
2017 fiir Zwecke der Verbesserung des dkologischen Zustandes der Gewésser (88 16a ff) Forderungen
zusagen oder MaRnahmen geméaR § 12 Abs. 9 finanzieren, deren Ausmal’ insgesamt dem Barwert von
hdchstens 140 Millionen Euro entspricht. Davon steht flr die Finanzierung von Mallnahmen gemaR § 12
Abs. 9 héchstens ein Barwert von insgesamt 20 Millionen Euro zur Verfiigung. In den Jahren 2020 bis
2027 konnen fir Zwecke der Verbesserung des dkologischen Zustandes der Gewésser und unbeschadet
des im 3. Nationalen Gewasserbewirtschaftungsplan festzustellenden Finanzierungsbedarfs zur
Erreichung der Ziele der Wasserrahmenrichtlinie, Férderungen zugesagt oder Manahmen geméaR § 12
Abs. 9 finanziert werden, deren Ausmal} insgesamt jedenfalls dem Barwert von 200 Millionen Euro
entsprechen. Zugesagte oder durch Auftragserteilungen gebundene, jedoch nicht in Anspruch genommene
Mittel kdnnen neuerlich zugesagt oder vergeben werden.

(2f) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie kann flr Zwecke der Umweltférderung im Inland (88 23 ff)

1. Forderungen zusagen und Auftrage erteilen, die in den Jahren 2009 bis 2020 jeweils einen
Barwert von insgesamt maximal 90,238 Millionen Euro entsprechen; im Jahr 2020 erhéht sich
der Betrag um bis zu 20 Millionen Euro, wobei die Férderungen hiezu auch im Jahr 2021
zugesagt werden kénnen; zusatzlich konnen die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt,
Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie und der Bundesminister fiir Finanzen fir die
Jahre 2009 und 2010 weitere Zusagerahmen fur Férderungen im Rahmen von Konjunkturpaketen
festlegen; weiters kann die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat,
Innovation und Technologie flir Zwecke der thermischen Sanierung und fir den Umstieg auf
klimafreundliche Heizungen mit dem Bundesminister fur Finanzen fir die Jahre 2011 bis 2020
weitere Zusagerahmen festlegen;

la. weitere Forderungen zusagen und Auftrdge erteilen, die im Jahr 2021 einem Barwert von
maximal 110,238 Millionen Euro sowie im Jahr 2022 einem Barwert von maximal
150,238 Millionen Euro sowie in den Jahren 2023 bis 2027 insgesamt einem maximalen Barwert
von 751 Millionen Euro entsprechen, wobei Férderungen hiezu auch in den Folgejahren zugesagt
und ausbezahlt werden kdnnen, sofern das Ansuchen im Jahr des jeweiligen Zusagerahmens
gestellt ist; der maximale Barwert erhdht sich

a) fur die Jahre 2023 bis 2030 um jenen Betrag, der zur Erfillung insbesondere der
Energieeffizienzziele und Energieeinsparverpflichtungen gemaR der Energieeffizienz-
Richtlinie sowie allfalliger nationaler VVorgaben fir zusatzliche Férderungen und Auftrége zur
Verbesserung der Energieeffizienz erforderlich ist, wobei der sich daraus ergebende
Mittelmehrbedarf zuziglich jener aus den zusétzlichen Zusagen und Auftrdgen gemal Z 1b
bis zum Jahr 2030 den Betrag von 1520 Millionen Euro nicht unterschreiten darf; eine
allfallige Reduktion des Mindestbetrags ist mdglich, wenn die aufgrund der Betragsreduktion

www.ris.bka.gv.at Seite 5 von 33



R | S Bundesrecht konsolidiert

nicht Uber Férderungen und Auftrdge zu erbringenden Endenergieeinsparungen durch andere
strategische MafRnahmen erzielt werden; die Reduktion des Mindestbetrages ist von der
Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie
in geeigneter Weise zu verlautbaren;

b) flr das Jahr 2023 um insgesamt bis zu 20,53 Millionen Euro fir Férderungen und Auftrage fiir
Zwecke der Kreislaufwirtschaft (§ 24 Abs. 1 Z 8);

1b. fur Zwecke der thermisch-energetischen Sanierung und fiir den Umstieg auf klimafreundliche
Heizungen weitere Férderungen zusagen und Auftrage erteilen, die in den Jahren 2021 und 2022
insgesamt einem Barwert von maximal 800 Millionen Euro sowie in den Jahren 2023 bis 2027
insgesamt einem Barwert von maximal 2 445 Millionen Euro zuziglich eines Barwertes in Hohe
von insgesamt 1 200 Millionen Euro fiir den Zeitraum 2024 bis 2026 entsprechen; wobei davon
in den Jahren 2024 bis 2026 1000 Millionen Euro fir Zwecke des Umstiegs auf
klimafreundliche Heizungen und im Jahr 2024 200 Millionen Euro fur die thermisch-
energetische Sanierung verwendet werden sollen; Férderungen fir den Umstieg auf
klimafreundliche Heizungen sind an die Gewahrung von einschlagigen Férderungen durch die
Lander gebunden; der Bund fordert — sofern das Forderungsausmall gemaR § 27 nicht
uberschritten wird — mindestens 50% der jeweiligen technologiespezifischen Kostenobergrenzen,
angepasst um die Verdnderung des Baupreisindex im Vergleich zum Vorjahr; die Hohe der
Forderungen von Bund und Léndern soll zumindest 75% der jeweiligen technologiespezifischen
Kostenobergrenzen betragen; die Lander haben fur das Forderjahr 2024 bis spétestens 31. Janner
2024 sowie fir die Folgejahre bis zum 10. Dezember des vorangehenden Jahres an eine von der
Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie
damit beauftragte Stelle schriftlich zu bestdtigen, dass die Hohe der zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser Regelung eingesetzten Landesmittel fur einschlédgige Forderungen in
Forderprogrammen sowie deren Forderintensitat im Vergleich zum Jahr 2023 nicht reduziert
werden; wird dieser Nachweis durch ein Bundesland nicht erbracht, verringert sich die
Gewéhrung von Forderungen durch die eingesetzten Bundesmittel fur den Umstieg auf
klimafreundliche Heizungen um 50% in dem jeweiligen Bundesland; der maximale Barwert fur
die Jahre 2023 bis 2030 erhéht sich um jenen Betrag, der — unter Einrechnung der zuséatzlichen
Forderungen und Auftrdge gemal Zla lit.ta — zur Erfillung insbesondere der
Energieeffizienzziele und Energieeinsparverpflichtungen geméR der Energieeffizienz-Richtlinie
sowie allfalliger nationaler Vorgaben flr zusatzliche Forderungen und Auftrdge zur
Verbesserung der Energieeffizienz erforderlich ist; bei Bedarf kdnnen Mittel gemaR Z 1c
herangezogen werden, soweit die Erreichung der Zwecke gemal? Z 1c dadurch nicht gefahrdet
erscheint;

1c. fur die Unterstutzung von einkommensschwachen Haushalte zur Abdeckung erhdhter Kosten
infolge von thermisch-energetischen Sanierungsmallnahmen und fur den Umstieg auf
klimafreundliche Heizungen den L&ndern in den Jahren 2021 und 2022 insgesamt einen Barwert
von maximal 140 Millionen Euro sowie in den Jahren 2023 bis 2030 insgesamt einen Barwert
von maximal 1 600 Millionen Euro zur Verfligung stellen, wobei die Mittelbereitstellung an die
Gewaéhrung einer Férderung von MalRnahmen, die im Rahmen der Forderungen gemall Z 1b
gesetzt wurden, und von einschldgigen Forderungen durch die Lander gebunden sind; die Lander
haben zudem den Nachweis zu erbringen, dass durch die Bundesmittel keine Landesmittel ersetzt
werden; die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie hat die ndheren Bedingungen flr die Bereitstellung dieser Mittel festzulegen; bei
Bedarf kénnen Mittel gemall Z 1b herangezogen werden, soweit die Erreichung der Zwecke
gemal Z 1b dadurch nicht gefahrdet erscheint;

Zugesagte oder durch Auftragserteilungen gebundene, jedoch nicht in Anspruch genommene
Forderungsmittel konnen neuerlich zugesagt oder vergeben werden. Die Bundesministerin fir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie kann im Einvernehmen mit dem
Bundesminister flir Finanzen eine Erhohung der Zusagevolumina gemaf Z 1 bis 1b sowie des
Unterstiitzungsvolumens gemal Z 1c sowie diese Zusage- und Unterstitzungsvolumina fur die Folgejahre
festlegen, wenn dies zur Erreichung der nationalen und europdischen Klimaschutzziele erforderlich ist.
2. fur Zwecke der Ausweitung und Dekarbonisierung von Fernwédrme- und Fernkéltesystemen
gemaR § 24 Abs. 1 Z 1a Forderungen zusagen und Auftrage erteilen, die in den Jahren 2021 bis
2030 jahrlich einem Barwert von jeweils maximal 30 Millionen Euro zuzlglich eines Barwertes
in Hohe von insgesamt 316,9 Millionen Euro fiir den Zeitraum 2023 bis 2027 entsprechen, wobei
in den Jahren 2022 bis 2024 der j&hrliche Barwert jedenfalls 15 Millionen Euro betrdgt; nicht
ausgeschopfte Zusagerahmen eines Jahres kdnnen auch in die Folgejahre Ubertragen werden;
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3. fur Zwecke der Transformation der Industrie (§ 23 Abs. 4) Forderungen zusagen und Auftréage
erteilen, die in den Jahren 2023 bis 2030 insgesamt einem Barwert von insgesamt maximal
2 975 Millionen Euro entsprechen.

(2g) Die Bundesministerin fiir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus kann auf Grund von
Hochwasserschaden im Mai und Juni des Jahres 2013 in den Jahren 2013 bis 2015 zusétzlich zu Abs. 2,
2a und 2b im Rahmen einer Sondertranche flr Zwecke der Siedlungswasserwirtschaft (8816 ff)
zusétzliche Forderungen zusagen und Auftrdge gemdl Abs. 1 erteilen, deren Ausmal} insgesamt einem
Barwert von maximal 20 Millionen Euro entspricht.

(2h) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie kann fur Zwecke der Kreislaufwirtschaft Forderungen zusagen und Auftrége erteilen, die im
Jahr 2024 einem Barwert von maximal 133 Millionen Euro, im Jahr 2025 einem Barwert von maximal
78 Millionen Euro sowie in den Jahren 2026 und 2027 einem jahrlichen maximalen Barwert von
51 Millionen Euro entsprechen. Nicht zugesagte oder durch Auftragserteilungen gebundene oder nicht in
Anspruch genommene Mittel eines Jahres kénnen auch in Folgejahren zugesagt oder eingesetzt werden.

(2i) Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie kann fiir Zwecke des Flachenrecyclings Forderungen zusagen und Auftrége erteilen, wobei
in den Jahren 2026 und 2027 der jahrliche Barwert jedenfalls 2 Millionen Euro betrégt. Zugesagte oder
durch Auftragserteilungen gebundene, jedoch nicht in Anspruch genommene Forderungsmittel kénnen
neuerlich zugesagt oder vergeben werden. Nicht zugesagte oder durch Auftragserteilungen gebundene
oder nicht in Anspruch genommene Mittel eines Jahres kénnen auch in Folgejahren zugesagt oder
eingesetzt werden.

(3) Der Aufwand fir folgende Auftrdge geméaR 8 12 Abs. 8 ist ganz oder teilweise aus Mitteln geman
Abs. 1 zu tragen:
1. Auftrage nach § 17 Abs.1 Z 6 und § 21 unter Einrechnung in den Zusagerahmen gemalR § 6
Abs. 2 und 2a;
la. Auftrédge nach § 17a Z 6 aus dem Reinvermdgen des Umwelt- und Wasserwirtschaftsfonds unter
Einrechnung in den Zusagerahmen gemaf § 6 Abs. 2e;

2. Auftrage nach § 24 Abs. 1 Z 7 lit. b sowie § 273;

3. Auftrége nach § 30 Z 3 und 4, § 30a Z 1 und 2 sowie § 33a;

4. Auftrage nach 8 37 unter Einrechnung in den Zusagerahmen gemaR 8 6 Abs. 2d;

5. Auftrage im Zusammenhang mit der internationalen Klimafinanzierung (88 48a bis 48c);
6. Auftrage zur Durchfithrung von Manahmen gemal § 48e.

(4) Die Austria Wirtschaftsservice Gesellschaft mit beschrankter Haftung (AWS) kann ab dem Jahr
2020 im eigenen Namen und auf eigene Rechnung Haftungen fiir Energie-Contracting-Vertrage zur
Umsetzung von Investitionen zur Energiegewinnung aus erneuerbaren Energietrdgern und zur Einsparung
oder effizienten Bereitstellung von Endenergie eingehen. Voraussetzung fiir die Ubernahme der
Verpflichtung des Bundes ist die Zustimmung der Beauftragten bzw. des Beauftragten (Stellvertreterin
bzw. Stellvertreter). Die sonstigen Voraussetzungen und Bedingungen fiir die vertragliche Ubernahme
von Haftungen durch die AWS sind in den von der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitat, Innovation und Technologie gemé&R § 13 Abs. 5 Z 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister
fur Finanzen zu erlassenden Richtlinien fir die Umweltforderung im Inland ,,Klima-Haftungen®
festzulegen. Der Bundesminister fur Finanzen ist erméchtigt, sich namens des Bundes zu verpflichten, die
AWS schadlos zu halten, wenn diese Zahlungen aus Ubernommenen Haftungen zu leisten hat, soweit
diese Zahlungen nicht im Rahmen jener Mittel Bedeckung finden, die der AWS fir die Zahlungen zur
Erfuallung von Leistungen aus tbernommenen Haftungen zur Verfligung stehen. Der Bundesminister fiir
Finanzen darf Schadloshaltungsverpflichtungen

1. nur bis zu einem jeweils ausstehenden Gesamtbetrag von insgesamt 1 Milliarde Euro an Kapital
zuzuglich Zinsen und Kosten sowie

2. im Einzelfall nur bis zu einem ausstehenden Gesamtbetrag von 5 Millionen Euro an Kapital
zuzuglich Zinsen und Kosten und flr eine maximale Laufzeit von 20 Jahren

Ubernehmen. Abweichend von § 12 Abs. 2 erfolgt die Befassung der Kommission in Angelegenheiten der
Umweltférderung im Inland beziiglich der vertraglichen Ubernahme von Haftungen in sinngeméaRer
Anwendung des § 11 Abs. 3 Z 5. Im Ubrigen gelten die Verfahrensregeln gemaR § 12, soweit in diesem
Gesetz nicht anderes bestimmt ist, sinngem&R. Die Befassung der Kommission in Angelegenheiten der
Umweltférderung im Inland bezlglich der vertraglichen Ubernahme von Haftungen erfolgt in
sinngemé&Rer Anwendung des § 11 Abs. 3 Z 5. Der Bundesminister fir Finanzen hat nach Anhérung der
Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie zur
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Wahrung der Rechte und Interessen des Bundes eine Beauftragte oder einen Beauftragten und eine
Stellvertreterin oder einen Stellvertreter der Beauftragten bzw. des Beauftragten zu bestellen. § 76 Abs. 9
des Bankwesengesetzes (BWG), BGBI. Nr. 532/1993, ist auf die Beauftragten bzw. deren Stellvertretung
sinngemal anzuwenden. § 3 sowie 8 7 Abs. 6 bis 9 des Bundesgesetzes (iber besondere Férderungen von
kleinen und mittleren Unternehmen (KMU-Forderungsgesetz), BGBI. Nr. 432/1996 gelten sinngemaR.
Die AWS hat zum Zwecke der Risikovorsorge fir Zahlungen aus den geméaR diesem Absatz
Ubernommenen Haftungen eine eigene Riicklage zu bilden. Diese Ricklage darf nur fiir Zahlungen
aufgrund von gemé&R diesem Absatz Gbernommenen Haftungen verwendet werden. Diese Ricklage ist
getrennt von den Ruicklagen gemdR 881, 11 und 14 Garantiegesetz 1977 und §7 Abs.1
KMU-Férderungsgesetz zu fiihren und im Jahresabschluss der AWS auszuweisen. Die AWS hat
insbesondere Haftungsentgelte, Rickflisse aus Haftungszahlungen, Rickfliisse aus der Betreibung von
auf die AWS (ibergegangenen Forderungen und Riickfllsse aus der Verwertung von Sicherheiten in diese
Rucklage einzustellen.

Europaische Mittel

8 6a. Flr Forderungen nach diesem Bundesgesetz kann die Bundesministerin fiir Klimaschutz,
Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft
jedoch die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, ungeachtet des Einsatzes
nationaler Mittel auch Européaische Mittel heranziehen. Dabei gilt Folgendes:

1. Fiir die im Osterreichischen Aufbau- und Resilienzplan 2020 — 2026 (OARP) festgelegten
Investitionen der Kreislaufwirtschaft (848m Abs.1) sowie die Investitionen des
Flachenrecyclings (8 48n) hat die Bedeckung der Forderungen und Auftrdge ausschlieRlich aus
den fiir diese Zwecke vorgesehenen Mittel des Europdischen Wiederaufbaufonds zu erfolgen;
soweit diese Forderungen und Auftrdge im Rahmen der Umweltforderung im Inland abgewickelt
werden, werden diese nicht in die Zusagerahmen gemal (8 6 Abs. 2f Z 1a) eingerechnet.

2. Die im OARP festgelegten Férderungen und Auftrage von Investitionen betreffend den Umstieg
auf klimafreundliche Heizungen werden in den gemdl §6 Abs.2f Z1b festgelegten
Zusagerahmen eingerechnet.

3.Fir die sonstigen im OARP oder in Programmen anderer  Européaischer
Finanzierungsmechanismen festgelegten Investitionen gemaR dem 3. und 5b. Abschnitt hat die
Bedeckung der Forderungen und Auftradge aus den fur diese Zwecke vorgesehenen Mittel des
Européischen Wiederaufbaufonds oder der sonstigen Europdischen Finanzierungsmechanismen
zu erfolgen, wobei keine Einrechnung in die Zusagerahmen und Unterstiitzungsvolumina gemaf
8 6 Abs. 2f erfolgt und die Mittel gemaR § 6 Abs. 1a Z 2 nicht reduziert werden.

Die Kosten der Abwicklung der Forderungen und Auftrdge gemal Z 1 und Z 3 werden aus den Mitteln
geméR 8 6 Abs. 1b Z 2, Z 3, Z 6 und Z 7 bedeckt.
Kommissionen

8 7. Zur Beratung der Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin fir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, bei der Entscheidung Uber Ansuchen auf Férderung oder
Anbote fiir den Verkauf von Anspriichen auf Emissionsreduktionseinheiten, der Erstellung der
Richtlinien (§13) und der Foérderungs- und Ankaufsprogramme werden folgende Kommissionen
eingerichtet:

1. Kommission in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft;
. Kommission in Angelegenheiten der Umweltférderung im Inland;
. Kommission in Angelegenheiten der Altlastensanierung;
. Kommission in Angelegenheiten des dsterreichischen JI/CDM-Programms;
. Kommission in Angelegenheiten des Biodiversitatsfonds;
. Kommission in Angelegenheiten der Kreislaufwirtschaft und des Flachenrecyclings.

8 8. (1) Die Mitglieder und deren jeweilige Ersatzmitglieder der Kommissionen (§ 7) werden flr die
Dauer der Gesetzgebungsperiode von der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat,
Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch von der Bundesministerin
fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, auf Vorschlag der entsendenden Stellen bestellt. Die
Ersatzmitglieder dirfen ihre Funktion nur in Abwesenheit des vertretenen Mitgliedes ausiben.

(2) Die Funktionsperiode der Mitglieder (Ersatzmitglieder) gemal Abs. 1 endet

1. durch Zeitablauf;
2. durch Tod;

o Ok~ wiN
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3. durch Abberufung Uber Vorschlag der entsendenden Stelle oder auf Wunsch des Mitgliedes
(Ersatzmitgliedes);

4. durch Abberufung bei grober Pflichtverletzung oder sonstigem wichtigen Grund oder

5. durch Abberufung bei dauernder Unféhigkeit zur ordnungsgemafen Austibung des Amtes.

(3) Der Vorsitzende einer Kommission und seine Stellvertreter sind von der Bundesministerin fir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der
Wasserwirtschaft jedoch von der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, fir die
in Abs. 1 genannte Zeit nach Vorschlag der Kommission aus deren Mitgliedern zu bestellen.

89. (1) Die Kommissionen sind zur konstituierenden Sitzung von der Bundesministerin fur
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der
Wasserwirtschaft jedoch von der Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus,
einzuberufen.

(2) Eine Kommission ist, ausgenommen zur Konstituierenden Sitzung, vom Vorsitzenden, im Falle
der Verhinderung von dessen Stellvertreter bei Bedarf einzuberufen. Die Kommissionen tagen in
Sitzungen an einem vorgegebenen Ort oder in Form von Videokonferenzen. Die jeweilige Kommission
kann flr einzelne Kommissionsaufgaben die Herbeifihrung einer Kommissionsempfehlung auch im
Umlaufverfahren festlegen oder in Féllen, in denen eine Behandlung innerhalb der Kommission aufgrund
der Eindeutigkeit der Forderungsfahigkeit nicht notwendig erscheint, auf eine Befassung im Vorfeld der
Forderentscheidung verzichten. Zur Vorbereitung der Empfehlungen der Kommission kénnen von dieser
auch Arbeitsgruppen eingerichtet werden.

(3) Auf Verlangen der Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin fir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, oder von mindestens einem Viertel der Mitglieder einer
Kommission ist eine Sitzung innerhalb von 14 Tagen nach Stellung des Begehrens einzuberufen.

(4) Empfehlungen und sonstige Beschlisse einer Kommission kdnnen nur unter Stimmabgabe von
mindestens der Halfte der Mitglieder mit Stimmenmehrheit verabschiedet werden. Bei Stimmengleichheit
entscheidet die Stimme des Vorsitzenden. Die Beratungen und BeschluRfassungen einer Kommission
sind nach der auf Vorschlag der jeweiligen Kommission zu erlassenden Geschaftsordnung vorzunehmen.

8 10. (1) Die Empfehlungen der Kommissionen fir die Entscheidung tber Ansuchen auf Forderung
oder Anbote fiir den Verkauf von Anspriichen auf Emissionsreduktionseinheiten an die Bundesministerin
fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der
Wasserwirtschaft jedoch an die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, sind
unter Bedachtnahme auf die entsprechenden gesetzlichen Bestimmungen, die Bestimmungen der
Richtlinien, der Forderungs- oder Ankaufsprogramme und der finanziellen Bedeckung zu geben.

(2) Fur die Téatigkeit der Kommissionsmitglieder wird keine Entschadigung geleistet.

(3) Die Mitglieder und Ersatzmitglieder einer Kommission sind zur gewissenhaften und objektiven
Auslibung ihrer Funktion verpflichtet.

(4) Die Mitglieder und Ersatzmitglieder einer Kommission dirfen Daten oder Informationen, die
ihnen in dieser Eigenschaft anvertraut worden oder zuganglich geworden sind, wéahrend der Dauer ihrer
Bestellung und auch nach Erléschen ihrer Funktion nicht offenbaren oder verwerten. Dies gilt nicht fiir
Daten oder Informationen, die aufgrund der Wahrnehmung der nach diesem Bundesgesetz (ibertragenen
Aufgaben oder die mit Zustimmung des Forderwerbers verdffentlicht werden kénnen.

8 11. (1) Ungeachtet der Abwicklung der Haftungen gemaR § 6 Abs. 4 ist mit der Abwicklung der
Ubrigen Forderungen nach diesem Bundesgesetz eine geeignete Stelle (Abwicklungsstelle) zu betrauen.
Die Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in
Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch die Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und
Tourismus, wird ermdchtigt, die Abwicklungsstelle per Verordnung festzulegen und im Einvernehmen
mit dem Bundesminister fir Finanzen einen Vertrag tber die inhaltliche Ausgestaltung der Abwicklung
mit der Abwicklungsstelle abzuschlief3en.

(Anm.: Abs. 2 aufgehoben durch BGBI. | Nr. 96/1997)

(3) Der Vertrag hat insbesondere zu regeln

1. die Aufbereitung und Prifung der Forderungsansuchen gemal den Bestimmungen dieses
Gesetzes und den jeweiligen Richtlinien;

2. die Ubermittlung der aufbereiteten Forderungsansuchen an die entsprechende Kommission zur
Beratung der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
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Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin fir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, hinsichtlich der Férderungsentscheidung;

3. den Abschluf3 der Vertrdge im Namen und auf Rechnung der Bundesministerin fiir Klimaschutz,
Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der
Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin flr Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, mit
den Férderungswerbern, die Abrechnung und die Auszahlung der Férderungsmittel sowie die
Kontrolle der Einhaltung der Férderungsbedingungen;

4. die Rickforderung von gewahrten Forderungsmitteln und den Kostenersatz bei den in § 33
angefiihrten Féllen;

5. die Aufbereitung und die Erstellung von Unterlagen fiir die entsprechende Kommission und die
Durchfiihrung der Entscheidung der Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitat, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der
Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, hinsichtlich der MalRnahmen
nach § 12 Abs. 8;

6. die jahrliche Vorlage eines gepriiften Rechnungsabschlusses bis spatestens 1. Mai des
Folgejahres an die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch an die Bundesministerin fir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus;

7. die Vorlage eines Wirtschaftsplanes fiir das Folgejahr bis Ende des Geschaftsjahres an die
Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in
Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch an die Bundesministerin fur Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus;

8. die Vorlage von Tétigkeitsberichten an die Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitat, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch an die
Bundesministerin flir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus;

9. Vertragsauflésungsgrinde;

10. den Gerichtsstand.

(4) Fur die Abwicklung der Forderung ist ein angemessenes Entgelt festzusetzen.

(5) Die Abwicklungsstelle hat bei der Erarbeitung von Entwirfen der Bundesministerin fir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der
Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, betreffend
Forderungsprogramme fir einen mindestens die néchsten drei Jahre umfassenden Zeitraum mitzuwirken.
Dazu ist eine Finanzvorschau von der Abwicklungsstelle vorzulegen. Darin sind die bereits in
Durchfuhrung befindlichen und die beabsichtigten Projekte, die zu kinftigen Belastungen fihren,
darzustellen.

(6) Die Geschafte sind mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes zu flihren. Fir die
Abwicklung der Férderung ist ein gesonderter Rechnungskreis zu fiihren.

(7) Der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin flir Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus, ist jederzeit Einsicht insbesondere in die Férderungsansuchen und in die deren
Abwicklung betreffenden Unterlagen zu gewéhren.

(8) Der Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und
Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin flir Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus, sind von der Abwicklungsstelle Auskinfte Giber Férderungsansuchen und deren
Abwicklung zu erteilen und auf Verlangen entsprechende Berichte zu bermitteln.

(9) Fur die Prufung der Tétigkeit nach diesem Bundesgesetz hat die Bundesministerin fir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie, in Angelegenheit der
Wasserwirtschaft jedoch die Bundesministerin fiur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, einen
Wirtschaftspriifer zu bestellen, der nicht mit dem nach handelsrechtlichen Bestimmungen zu bestellenden
AbschluBprifer ident ist. Der Wirtschaftspriifer hat auch die Angemessenheit des jahrlich
festzustellenden Entgelts und die Kosten zu prifen. Der Wirtschaftspriifer hat das Ergebnis der Prifung
der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in
Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und
Tourismus, umgehend vorzulegen.

(10) Die Abwicklungsstelle unterliegt hinsichtlich ihrer Tétigkeit nach diesem Gesetz der Kontrolle
durch den Rechnungshof.
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(Anm.: Abs. 11 aufgehoben durch BGBI. | Nr. 96/1997)
Datenabfrage fir die Abwicklung des Unterstiitzungsvolumens

8 11a. Im Zuge der Abwicklung des Unterstiitzungsvolumen gemél 8§ 6 Abs. 2f Z 1¢c UFG sind die
Lander berechtigt, folgende Daten des Forderungswerbers sowie der im gemeinsamen Haushalt lebenden
Personen

1. im Zentralen Melderegister im Wege einer Verknilipfungsanfrage im Sinne des § 16a Abs. 3
Meldegesetz 1991, BGBI. Nr. 9/1992,
a) Familien- und Vorname,
b) Geburtsdatum,
¢) Familienstand und
d) Wohnsitzdaten und Adressdaten sowie

2. in der Transparenzdatenbank im Sinne des § 17 und § 32 Abs. 6 des Bundesgesetzes Uber eine
Transparenzdatenbank, BGBI. | Nr. 99/2012, und sowie in der Datenbank ,,Auskunftserteilung an
Justiz-  und  Verwaltungsbehérden ~ WEB-Anwendung“  des  Dachverbands  der
Sozialversicherungstréger:
a) Einkommen gemaR 8 2 Abs. 2 Einkommenssteuergesetz 1988, BGBI Nr. 400/1988,

b) wiederkehrende  Leistungen aus der gesetzlichen Sozialversicherung und der
Arbeitslosenversicherung sowie diesen vergleichbare Leistungen,

¢) Bezuge nach den bezugerechtlichen Vorschriften

abzufragen und zu verarbeiten.,, wenn diese Daten verfugbar sind und zur Feststellung der
Forderungswiirdigkeit eines Forderungswerbers oder zur Uberpriifung der Voraussetzungen fiir die
Gewéhrung von Forderungen aus dem Unterstitzungsvolumen oder fur allféllige Rickforderungen
erforderlich sind.

Forderungsverfahren

8 12. (1) Forderungsansuchen sind unter Anschluss der erforderlichen Unterlagen, soweit in anderen
Bestimmungen dieses Gesetzes nichts anderes bestimmt, bei der Abwicklungsstelle (§ 11) oder bei einer
von der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie, in
Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch von der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen
und Tourismus, in deren Vertretung zur Annahme von Ansuchen erméchtigten Stelle einzubringen.

(2) Die Forderungsansuchen sind gemdR den jeweiligen Bestimmungen dieses Gesetzes und den
Richtlinien von der Abwicklungsstelle zu priifen und — vorbehaltlich eines Befassungsverzichtes gemaf
8 9 Abs. 2 — der entsprechenden Kommission vorzulegen. Dem Férderungswerber ist in jenen Féllen, in
denen die Abwicklungsstelle zu einem vom Fd&rderungsansuchen abweichenden Férderungsvorschlag
kommt, die Mdglichkeit einer ergdnzenden Stellungnahme zu diesem Vorschlag der Abwicklungsstelle
einzurdumen.

(3) Auf Anfrage sind dem Foérderungswerber die der Beurteilung des Fdrderungsansuchens
zugrundegelegten Unterlagen, wie Regionalstudien, Variantenuntersuchungen und generellen Projekte,
bekanntzugeben.

(4) Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitdt, Innovation und Technologie,
in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und
Tourismus, entscheidet (ber das Forderungsansuchen unter Bedachtnahme auf die Empfehlung der
entsprechenden Kommission.

(5) Nach stattgebender Entscheidung der Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitadt, Innovation und Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch der
Bundesministerin  fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, hat die Abwicklungsstelle einen
Forderungsvertrag mit dem Forderungswerber abzuschliel3en.

(6) Bei Ablehnung ist der Férderungswerber von der Abwicklungsstelle unter Angabe der fur die
Entscheidung maRgeblichen Griinde zu verstandigen, sofern der Foérdernehmer dies im Rahmen der
Verstdndigung gemdl Abs. 2 schriftlich einfordert.

(7) Im Forderungsvertrag gemaR Abs. 5 sind Bedingungen, Auflagen und Vorbehalte aufzunehmen,
die insbesondere der Einhaltung der Ziele dieses Bundesgesetzes dienen.

(8) Es kann, soweit dffentliche Riicksichten dies erfordern,

1. die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus Auftrdge zur Durchfiihrung
von Malinahmen gemaR § 17 Abs. 12 6, 8 17a Z 6 und § 21,
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2. die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitét, Innovation und Technologie
Auftrage zur Durchfiihrung von Mafinahmen geméR 8 24 Abs. 1Z 4, § 24 Abs. 2,8 273,830Z 3
und 4, §30a Z1 und 2, 8 33a und § 48e sowie von themenspezifischen Aktionsprogrammen im
Zusammenhang mit der Umsetzung der Osterreichischen Klimastrategie sowie des integrierten
nationalen Energie- und Klimaplans fiir Osterreich sowie

3. die geméaB Z 1 oder 2 jeweils zustandige Bundesministerin auch Auftrage zur Durchfiihrung von
sonstigen, im Zusammenhang mit den Foérderungen oder Ankaufen nach diesem Bundesgesetz
stehenden MalRnahmen, inshesondere zur Optimierung der Férderungen und Ankéufe,

erteilen. Soweit dem keine Unvereinbarkeitsgriinde oder sonstige rechtliche Griinde entgegenstehen, kann
die Betrauung auch an die Abwicklungsstelle erfolgen. Diese Bestimmungen sind sinngemal auch fir
Auftrédge im Zusammenhang mit der internationalen Klimafinanzierung (88 48a bis 48c) anzuwenden.

(9) Die Bundesministerin fiir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus kann nach Befassung der
Kommission in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft MaBnahmen zur Verbesserung des dkologischen
Zustandes der Gewésser gemal? § 17a Z 1 und 5 finanzieren,

1. wenn der Bund als Tréager eines bestehenden wasserrechtlichen Konsenses verpflichtet ist, diese
umzusetzen, oder

2. wenn auf Flachen des offentlichen Wassergutes (84 des Wasserrechtsgesetzes 1959 —
WRG 1959, BGBI. Nr. 215/1959, in der jeweils geltenden Fassung) im &ffentlichen Interesse
eine einmalige Malinahmensetzung durch den Bund als Grundeigentiimer erforderlich ist, die
infolge des Erldschens des Wasserbenutzungsrechtes dem letzten Wasserberechtigten (8 29
WRG 1959) nicht aufgetragen werden kann, weil

a) dieser nicht mehr existent ist oder

b) das Erldéschen ohne Vorschreibung der notwendigen MaBnahmen abschlieBend festgestellt
wurde und nachvollziehbar dargelegt werden kann, warum Vorschreibungen letztmaliger
Vorkehrungen zur Hintanhaltung einer Verletzung des offentlichen Interesses (der
Hintanhaltung einer wesentlichen Beeintréachtigung der dkologischen Funktionsfahigkeit oder
des 6kologischen Zustandes) als nicht erforderlich erachtet wurden.

Diese  MalRnahmen missen mit der Okologischen  Prioritdtenreihung des  Nationalen
Gewadsserbewirtschaftungsplanes (8 55¢ WRG 1959) in Einklang stehen.
Richtlinien

§13. (1) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch die Bundesministerin fiir Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus, hat Richtlinien fur die Durchfihrung der Férderungen zu erlassen.

(2) Die Forderungsrichtlinien haben insbesondere Bestimmungen zu enthalten tiber

1. Gegenstand der Forderung;

. forderbare Kosten;
. persdnliche und sachliche VVoraussetzungen fiir das Erlangen einer Forderung;
. — soweit erforderlich — das Verfahren zur Vergabe der Leistungen durch den Férderungsnehmer;
. Ausmal’ und Art der Forderung;
. Verfahren

a) Ansuchen (Art. Inhalt und Ausstattung der Unterlagen)

b) Auszahlungsmodus

¢) Berichtslegung (Kontrollrechte)

d) Einstellung und Rickforderung der Foérderung;
7. Gerichtsstand.

(3) Die technischen Richtlinien haben insbesondere Bestimmungen zu enthalten tiber

1. Grundsatze der Projektierung und Vorleistungen;

2. Umfang und Art der Planungsunterlagen, insbesondere der Variantenuntersuchungen;
3. Durchfiihrung, Kontrolle, Abrechnung und Endiiberpriifung;

4. Betriebsmalinahmen und Instandhaltungsmafinahmen sowie die Gewdahrleistung der Wirksamkeit
von Anlagen.
Die technischen Richtlinien sind jedenfalls fur Angelegenheiten der Siedlungswasserwirtschaft zu
erlassen.

(Anm.: Abs. 4 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 98/2013)

o OB~ wWwN
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(5) Bei der Erlassung der Richtlinien hat die jeweils zustdndige Bundesministerin das Einvernehmen
1. mit dem Bundesminister fir Finanzen hinsichtlich der Richtlinien nach Abs. 2,

2. mit dem Bundesminister fur Arbeit und Wirtschaft hinsichtlich der Richtlinien nach Abs. 2
betreffend die Umweltférderung im Inland, ausgenommen jener geméaR § 6 Abs. 4 und

3. mit der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus hinsichtlich der
Richtlinien nach Abs.2 betreffend den Biodiversitatsfonds zur Festlegung der
Forderungsgegensténde, die tberwiegend land- und forstwirtschaftliche Belange zum Inhalt
haben,

herzustellen.

(6) Die von der Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch wvon der Bundesministerin fir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus, zu erlassenden Richtlinien (Abs. 2 bis 4) sind im ,,Amtsblatt
zur Wiener Zeitung* zu verlautbaren. Diese Verlautbarung kann durch die Bekanntgabe der Erlassung der
Richtlinien unter Angabe des Ortes ihres Aufliegens im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung* ersetzt werden.

§ 14. Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie, in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft jedoch die Bundesministerin fiir Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus, hat die wesentlichen Effekte der Férderungen und Ankaufe in 6kologischer und
Okonomischer Hinsicht in regelmaRigen Absténden, spétestens jedoch alle drei Jahre, zu untersuchen und
zu bewerten sowie dem Nationalrat zur Kenntnis zu bringen. Bei dieser Bewertung sind neben den
Mitteln, die gemalR den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes gewahrt werden, auch weitere flr die
betreffenden Malinahmen gewahrte offentliche Mittel zu beriicksichtigen, soweit die entsprechenden
Informationen zuganglich sind.

Abgabenbefreiungen

815. (1) Die durch dieses Bundesgesetz unmittelbar veranlaten Eingaben sind von den
Stempelgebiihren befreit.

(2) Die Darlehens- und Kreditvertrage, fir die Annuitaten- oder Zinsenzuschiisse gewahrt werden,
sind von den Rechtsgeschéftsgebiihren befreit. Wird die Forderung aufgekindigt, so werden Darlehens-
und Kreditvertrdge mit der Aufkiindigung nach dem Gebiihrengesetz 1957, BGBI. Nr. 267 in der jeweils
geltenden Fassung, gebiihrenpflichtig.

2. Abschnitt
Wasserwirtschaft

Ziele
816. Ziele der Foérderung von Malnahmen zur Wasservorsorge, Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung sind

1. der Schutz des ober- und unterirdischen Wassers vor Verunreinigungen, die Versorgung der
Bevdlkerung mit hygienisch einwandfreiem Trinkwasser sowie die Bereitstellung von Nutz- und
Feuerloschwasser;

2. die Sicherstellung eines sparsamen Verbrauches von Wasser;

3. die Verringerung der Umweltbelastungen fiir Gewasser, Luft und Béden sowie die Erhaltung des
naturlichen Wasserhaushaltes;

4. die Bericksichtigung der kiinftigen Bedarfsentwicklung neben dem bestehenden Ver- und
Entsorgungsbedarf.

8 16a. Ziel der Forderung von Mallnahmen zur Verbesserung des okologischen Zustandes der
Gewaésser ist die Reduktion der hydromorphologischen Belastungen zur Erreichung der Vorgaben der
EU-Wasserrahmenrichtlinie und des Wasserrechtsgesetzes 1959 in der jeweils geltenden Fassung.

Forderungsgegenstand

8 17. (1) Im Rahmen der Siedlungswasserwirtschaft kdnnen gefordert werden

1. Malnahmen zur Versorgung mit Trink- und Nutzwasser einschlieflich der kinftigen
Wasserversorgung;

2. MalRnahmen zum Schutz des ober- und unterirdischen Wassers durch Ableitung und Behandlung
von Abwassern und Behandlung der Riickstdnde aus Abwasserbehandlungsanlagen;

2a. MaRnahmen zur Strukturverbesserung im Bereich der Wasserver- und Abwasserentsorgung, die
zu Effizienzsteigerungen fuhren;
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. MaBBnahmen zur Verwertung oder Nutzung der in Anlagen anfallenden Energie;
. MalRnahmen zur Erneuerung und Sanierung von

a) bestehenden Wasserversorgungs-, Abwasserentsorgungs- oder Schlammbehandlungsanlagen,
deren Baubeginn zumindest 40 Jahre vor Einlangen des Forderungsansuchens beim
zusténdigen Amt der Landesregierung zurtickliegt;

b) Wasserversorgungs-, Abwasserentsorgungs- oder Schlammbehandlungsanlagen, die noch nie
gefordert wurden;

. MaBBnahmen zur Anpassung an gestiegene abwasserrechtliche, trinkwasserrechtliche oder

lebensmittelrechtliche Anforderungen;

. Grundsatzkonzepte, Untersuchungen, Studien, generelle Planungen, Bewusstseinsbildung sowie

Gutachten, in Zusammenhang mit Z 1 bis 5.

(2) Weiters konnen MaBnahmen zur betrieblichen Abwasserentsorgung und sonstige
innerbetriebliche abwasserbezogene Maltnahmen gefdrdert werden.

§ 17a. Im Rahmen der Verbesserung des dkologischen Zustandes der Gewasser kdnnen gefordert

werden

OB WDN B

. Malinahmen zur Verbesserung der Durchgéangigkeit;

. MaBRnahmen zur Minderung der Auswirkungen von Ausleitungen;

. MaBRnahmen zur Minderung der Auswirkungen von Riickstau;

. MaRnahmen zur Minderung der Auswirkungen des Schwalls;

. MaBnahmen zur Restrukturierung morphologisch verénderter Fliegewdsserstrecken, soweit

diese die in 81 Abs.1 Z1 lit. a oder b des Wasserbautenférderungsgesetzes 1985 (WBFG),
BGBI. Nr. 148/1985, in der jeweils geltenden Fassung, angefiihrten Hochwasserschutz- oder
Wasserhaushaltsziele nicht miterfillen;

. Grundsatzkonzepte, Untersuchungen, Studien, generelle Planungen, Bewusstseinsbildung sowie

Gutachten, in Zusammenhang mit Z 1 bis 5.
Besondere Férderungsvoraussetzungen

§ 18. Die Forderung setzt voraus, daf}

1.

2.

die MaBBnahme erst nach Einbringung des Ansuchens in Angriff genommen wurde. Dies gilt
nicht fir Vorleistungen, fir Sofortmafnahmen geméR § 122 Abs. 1 und § 138 Abs. 3 WRG, im
Falle eines Notstandes sowie fur Teile einer Anlage, die nach dem Zeitpunkt der Einbringung des
Ansuchens hergestellt wurden und

das Ansuchen mit Ausnahme solcher nach § 17 Abs. 2 oder 8 17a im Wege des Amtes der
Landesregierung bei der Abwicklungsstelle eingebracht wird und das Land die Malnahme
begutachtet hat.

Forderungswerber

8§ 19. Ein Ansuchen auf Férderung kann gestellt werden von

1.

Gemeinden, die im eigenen Namen und auf eigene Rechnung Wasserversorgungs-,
Abwasserentsorgungs- oder Schlammbehandlungsanlagen errichten oder betreiben oder
MaRnahmen gemé&R §17a setzen sowie Lé&nder, die uber ein nichtselbstandiges
Landesunternehmen Wasserversorgungsanlagen errichten oder betreiben;

. Genossenschaften und Verbande, die Wasserversorgungs-, Abwasserentsorgungs- oder

Schlammbehandlungsanlagen errichten oder betreiben, sofern seitens der betroffenen Gemeinden
eine schriftliche Zustimmung zum Ansuchen vorliegt;

. Gemeinden gemeinsam mit einem Dritten (zB Genossenschaften nach dem Wasserrechtsgesetz,

Verbéande und Unternehmen), wenn dieser zum Teil oder zur Génze im eigenen Namen und auf
eigene Rechnung Wasserversorgungs-, Abwasserentsorgungs- oder
Schlammbehandlungsanlagen errichtet oder betreibt und die Kosten daflir einer oder mehreren
Gemeinden in Rechnung stellt;

. Unternehmen, Betriebe von Gebietskorperschaften und Landesgesellschaften, die im eigenen

Namen wund auf eigene Rechnung Wasserversorgungs-, Abwasserentsorgungs- oder
Schlammbehandlungsanlagen errichten oder betreiben und Liefer- bzw. Leistungsvertrdge mit
Trinkwasserabnehmern oder Abwasserproduzenten abgeschlossen haben;

. physische oder juristische Personen, die im eigenen Namen und auf eigene Rechnung

Einzelwasserversorgungs- oder Einzelabwasserentsorgungsanlagen fiir den eigenen Bedarf
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errichten. Ist der Forderungswerber Nutzungsberechtigter, ist die Voraussetzung fur die
Forderung, daB die Zustimmung des Liegenschaftseigentimers vorliegt;

6. physische oder juristische Personen flir Anlagen gemdl 8 17 Abs. 2 oder MalRnahmen geméR
8 17a.

Forderungsausmaf

8 20. (1) Die Hathe der Férderung ist in den Richtlinien unter Bedachtnahme auf die Zielsetzungen
dieses Bundesgesetzes in Fordersétzen bis zu 60 vH der forderbaren Kosten oder pauschaliert festzulegen.
Werden Mittel aus den EU-Strukturfonds in Anspruch genommen, kénnen diese auf die festgelegten
Forderhohen dazugeschlagen werden, soweit der Foérdersatz von 60 vH beziehungsweise die
Pauschalférderung um 25 vH nicht tberschritten wird.

(2) Bei der Abwasserentsorgung ist insbesondere auf die spezifischen Gesamtkosten in einem
Entsorgungsgebiet Bedacht zu nehmen.

(3) Fur die betrieblichen Anlagen gemal § 17 Abs. 2 kann die Hohe der Férderung auch nach dem
Wirkungs- und Innovationsgrad der Anlagen festgelegt werden.

(4) Bei Einzelwasserversorgungs- oder Einzelabwasserentsorgungsanlagen kann die Hohe der
Forderung mit hochstens 35 vH der forderbaren Kosten oder im Rahmen einer Pauschalierung festgelegt
werden, wobei jeweils Voraussetzung ist, daB das Land eine Forderung in mindestens gleicher Hohe
leistet.

Forschung und Bewusstseinshildung

8§ 21. Fiir Vorhaben im Bereich der Forschung und der Bewusstseinsbildung, die den Zwecken der
Siedlungswasserwirtschaft oder der Verbesserung des ¢kologischen Zustandes — insbesondere im
Zusammenhang mit der Anpassung an den Klimawandel — der Gewésser dienen, dirfen jahrlich
héchstens 4 Millionen Euro zur Verfigung gestellt werden. Bei Forschungsvorhaben, sind 88 10 bis 13
des Forschungsorganisationsgesetzes (FOG), BGBI. Nr. 341/1981 in der jeweils geltenden Fassung,
anzuwenden.

Kommission

§ 22. Die geméR 8 7 Z 1 (Wasserwirtschaft) eingerichtete Kommission besteht aus 13 Mitgliedern.
EIf der Mitglieder werden von der Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus nach
dem Starkeverhéltnis der im Nationalrat vertretenen politischen Parteien und nach deren Anhérung
bestellt. Auf jede im Hauptausschul? des Nationalrates vertretene politische Partei entfallt zumindest ein
Mitglied; flr die Ermittlung, wieviele der tbrigen Mitglieder auf die im Nationalrat vertretene politische
Partei entfallen, sind die Bestimmungen der Nationalrats-Wahlordnung 1992, BGBI. Nr. 471/1992 in der
jeweils geltenden Fassung, tber die Berechnung der Mandate im dritten Ermittlungsverfahren sinngemaf
anzuwenden. Je ein weiterer Vertreter sind auf Vorschlag des Stadtebundes und des Gemeindebundes zu
bestellen.

Gemeinsamer Arbeitskreis des Bundes und der Lander

8§ 22a. (1) Die Bundesministerin fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus wird erméchtigt, einen
gemeinsamen Arbeitskreis des Bundes und der Lander fiir die Forderungsangelegenheiten der
Siedlungswasserwirtschaft und der Verbesserung des 6kologischen Zustandes der Gewasser einzurichten.
Dieser Arbeitskreis hat Vorschlage fur die Organisation der Forderungsabwicklung zu behandeln und
insbesondere bei der Erarbeitung von Richtlinien (§ 13) mitzuwirken.

(2) Diesem Arbeitskreis werden zwei Vertreter des Bundesministeriums fur Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus und je ein Vertreter der gemaR § 11 Abs. 1 mit der Foérderungsabwicklung
betrauten Abwicklungsstelle, eines jeden Bundeslandes sowie des 6sterreichischen Stadtebundes und des
Osterreichischen Gemeindebundes anzugehdren haben.

(3) Den Vorsitz dieses Arbeitskreises hat ein Vertreter des Bundesministeriums fir Landwirtschaft,
Regionen und Tourismus zu flhren.

(Anm.: Abs. 4 aufgehoben durch Art. 8 Z 31, BGBI. | Nr. 98/2020)
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3. Abschnitt
UMWELTFORDERUNG IM INLAND

Ziele

§23. (1) Im Hinblick auf die Erreichung der Zielsetzung gemal &1 Z2 soll mit der
Umweltférderung im Inland die Verwirklichung von Manahmen angestrebt werden, die

1. zu einem effizienten Einsatz von Energie oder Ressourcen flihren,

2. zu einem Einsatz oder zum Umstieg auf erneuerbare Energietrager oder biogenen Rohstoffe
fuhren,

3.zu einer gréBtmoglichen Verminderung von (sonstigen) Treibhausgasemissionen oder
umweltbelastenden Emissionen fiihren oder

4. den Ausbau und die Dekarbonisierung von Fernwérme- und Fernkéaltesysteme vorantreiben und
damit — unter Einrechnung von Abwéarme im Sinne von 85 Abs.1 Z1 des Erneuerbaren-
Ausbau-Gesetzes, BGBI. | Nr. 150/2021, — einen Beitrag zur Steigerung des jéhrlichen Anteils
des Einsatzes der erneuerbaren Energietrdger in der Fernwdrme und -kalte im AusmaR von
mindestens 1,5 vH leisten sowie zur Erreichung der Klimaneutralitat bis 2040 beitragen.

Insgesamt soll damit im Einklang mit der nationalen und unionsrechtlichen Zielsetzung der
Klimaneutralitit und fir einen umfassenden Umweltschutz ein Beitrag zur nachhaltigen
Dekarbonisierung des Wirtschaftssystems und zur Vermeidung und Reduktion von Umweltbelastungen
(,,Transformation der Wirtschaft™) geleistet werden.

(2) Die geméBR §6 Abs. 2f Z 1a und 1b fur die Zwecke der Verbesserung der Energieeffizienz
zulasten des Bundes zu tatigenden zusatzlichen Férderungszusagen zielen insbesondere darauf ab, dass
Endenergieeinsparungen in Hoéhe von mindestens 250 Petajoule kumuliert bis 31. Dezember 2030
realisiert  werden und zur  Erfillung insbesondere  der  Energieeffizienzziele  und
Energieeinsparverpflichtungen gemal der Energieeffizienz-Richtlinie sowie allféalliger nationaler
Vorgaben beitragen werden. Zu diesem Zwecke sollen die zu gewéhrenden Férderungen unter Beachtung
eines effizienten und effektiven Mitteleinsatzes bestmdglich auf diese Zielsetzungen ausgerichtet werden.

(3) Im Hinblick auf die Zielsetzungen gemaR Abs. 1 Z 4 sind die Forderbedingungen in geeigneter
Weise festzulegen, dass

1. die Forderung in Abstimmung mit der Forderung von Fernwarme- oder Fernkéltesystemen auf
Basis erneuerbarer Energietrdger ausgerichtet sowie die Erreichung der langfristigen
Zielsetzungen angestrebt wird;

2. unter Berlcksichtigung der Versorgungssicherheit bestehende Energieeinsparpotentiale sowie
der Potenziale zur Reduktion des Primérenergietrégereinsatzes zur Fernwdrme- oder
Fernkélteversorgung genutzt werden;

3. durch die Errichtung von Kéltenetzen der Stromverbrauchszuwachs flir Klimatisierung gedampft
wird;

4. die Emission von Luftschadstoffen, insbesondere in Sanierungsgebieten geméaR § 2 Abs. 8
Immissionsschutzgesetz-Luft (IG-L), BGBI. I Nr. 115/1997, in der jeweils geltenden Fassung,
verringert werden;

5. der Ausbhau von Fernwérme- und Fernkéltesystemen in den Ballungszentren beschleunigt wird.

Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie hat im
Rahmen der Evaluierung gemdl 8 14 darzulegen, in welchem Umfang zur Zielerreichung durch diese
Forderungen beigetragen wird. Soweit keine flr die Zielsetzungen dieser Forderungen angemessenen
Beitrége erzielt werden, sind die inhaltlichen Forderbedingungen in geeigneter Weise anzupassen.

(4) Im Rahmen der Foérderung der Transformation der Industrie unterstitzt die Umweltférderung im
Inland die groRtmdgliche Reduktion von Treibhausgasemissionen aus der Verbrennung von fossilen
Energietrdgern oder unmittelbar aus industriellen Produktionsprozessen, um so zur Dekarbonisierung
dieser Wirtschaftsbereiche bis 2040 sowie zur Aufrechterhaltung und Starkung des Industrie- und
Wirtschaftsstandortes Osterreich beizutragen. Die Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitat, Innovation und Technologie hat auf Basis erster Erkenntnisse aus einer Pilotphase (2023 bis
2025) beginnend ab 2026 die Wirkungsweisen und die Kosteneffektivitat der Forderungen, insbesondere
im Hinblick auf die Zielsetzungen dieses Bundesgesetzes, zu evaluieren.

Forderungsgegenstand

8§ 24. (1) Es kdnnen gefordert werden
1. Investitionen
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a) zum effizienten Einsatz von Energie,

b) zur Erzeugung und zum effizienten Einsatz erneuerbarer Energietrdger in ortsfesten oder
mobilen Anlagen sowie in betrieblichen Mobilitats- oder VerkehrsmaBnahmen,

) zum Ausbau von Fernwérmeleitungs- und Fernkalteleitungssystemen einschlielich der damit
verbundenen Infrastrukturanlagen und -leitungen, die — unter Einrechnung von industrieller
Abwérme — einen Anteil von weniger als 80vH an Fernwérme oder Fernkalte aus
erneuerbaren Energien aufweisen, Kéltemaschinen auf Basis erneuerbarer Energietréger oder
von Abwarme im Sinne des § 23 Abs. 1 Z 4, wobei bei Kompressionskélteanlagen mindestens
50 vH der bei diesen Anlagen anfallenden Abwéarme genutzt und in das Fernwarmenetz
eingespeist werden, sowie Gebaudeanschlisse,

d) zur Umstellung der Produktion auf den effizienten Einsatz von biogenen Rohstoffen und

e) zur sonstigen Vermeidung oder Verringerung von Treibhausgasemissionen,

2. Investitionen zur Vermeidung oder Verringerung der Umweltbelastungen durch sonstige
Luftverunreinigungen, soweit Anlagen verbessert oder ersetzt werden,

3. Investitionen zur Steigerung der Ressourceneffizienz,
(Anm.: Z 4 aufgehoben durch Art. 22 Z 22, BGBI. | Nr. 152/2023)

5. Investitionen zur Vermeidung oder Verringerung der Umweltbelastungen durch L&rm, soweit
Anlagen verbessert oder ersetzt werden,

6. 6ko-innovative Investitionen, das sind Investitionen gemaf Z 1 bis 3, die durch den Einsatz
fortschrittlichster Technologien besonders geeignet erscheinen, die Umweltbelastungen zu
verringern,

7. immaterielle Leistungen, das sind

a) Planungsleistungen, Projektvorleistungen und Umweltstudien, die im Zusammenhang mit den
in Z 1 bis 6 genannten MaRnahmen notwendig sind, und

b) Beratungsleistungen, die entweder im Zusammenhang mit den in Z 1 bis 5 genannten
Malnahmen notwendig sind oder die im Zusammenhang mit diesen Malsnahmen stehen und
im Rahmen von regionalen Programmen abgewickelt werden, sowie Leistungen von
Dienstleistern zur energetischen Optimierung,

und

8. laufende Kosten

a) im Zusammenhang mit Investitionen gemal Z 1, wobei fiir die Forderung lediglich erhohte
laufende Kosten maximal bis zu einem Zeitraum von zehn Jahren beriucksichtigt werden
kdnnen, oder

b) im Zusammenhang mit Investitionen gemal Z 1 lit. d, sofern die Gesamtheit der Kosten der
Investition und des Betriebs nicht durch entsprechende Einnahmen erwirtschaftet werden
kann, wobei fur die Forderung lediglich erhdhte laufende Kosten maximal bis zu einem
Zeitraum von funf Jahren bertcksichtigt werden kdnnen.

(2) Fur die Zwecke der Transformation der Industrie kénnen Kosten von Mafinahmen bei stationdren
Anlagen zur gréBtmdglichen Reduktion von Treibhausgasemissionen aus der Verbrennung von fossilen
Energietragern oder unmittelbar aus industriellen Produktionsprozessen gemal Abs. 1 Z 1 und Abs. 1Z 8
lit. a gefordert werden.

Besondere Férderungsvoraussetzungen

8§ 25. (1) Die Forderung im Bereich der Umweltférderung im Inland setzt jedenfalls voraus, dass
1. durch die zu férdernde Malnahme ein wesentlicher Effekt im Sinne der Zielsetzungen des
Einsatzes der zur Verfligung stehenden Mittel angestrebt wird, wobei Raumordnung, Rohstoff-
und Energieersparnis sowie mégliche Verlagerungen von Umweltbelastungen zu beachten sind,;
1a. — soweit eine Investition geméal § 24 Abs. 1 Z 1 lit. ¢ geférdert werden soll —

a) das Forderungsansuchen ab dem Inkrafttreten des BGBI. I Nr. 161/2021 bei der
Abwicklungsstelle eingereicht wird,

b) dem Forderungsansuchen ein Umstellungsplan (Dekarbonisierungspfad) beigelegt ist, aus dem
hervorgeht, wie bei bestehenden Verteilnetzen bis 2030 — unter Einrechnung von Abwéarme im
Sinne des 8§23 Abs.1 Z4 — ein Anteil von 60 vH und bis 2035 ein Anteil von 80 vH
erneuerbarer Energie in der Fernwérme- oder Fernkéltebereitstellung erreicht werden soll. Der
Umstellungsplan hat jedenfalls Angaben zum Zielzustand des Netzes und zur
Mindestreduktion der eingespeisten Wé&rme aus fossilen Energietrdgern und des
Primérenergieeinsatzes zu enthalten und
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c) ab dem Zeitpunkt der Inbetriebnahmen des Investitionsvorhabens im Fernwéarme- oder
Fernkalteleitungssystem mindestens 50 vH erneuerbare Energien, 50 vH Abwarme, 75 vH
Waérme aus Kraft-Warme-Kopplungsanlagen oder 50 vH einer Kombination dieser Energien
zur Versorgung mit Warme oder Kalte genutzt werden oder durch das Investitionsvorhaben
ein Anschluss an ein Fernwarme- oder Fernkélteleitungssystem erfolgt, das diese Kriterien
erfullt;

d) durch das Projekt zumindest ein Endverbraucher mit Fernwarme oder Fernkalte versorgt wird,
der nicht mit dem Fernwarmeunternehmen konzernméaBig im Sinne des § 189a Z 8 UGB,
dRGBI. S 219/1897, in der jeweils geltenden Fassung, verbunden ist;

2. die Durchfuihrung der MaRnahmen von dazu befugten Personen oder Unternehmen erfolgt und

3. soweit eine Forderung im Rahmen des § 6 Abs. 2f Z 1a und Z 1b zulasten der zusétzlichen
Bundesmittel fur die Zwecke der Verbesserungen der Energieeffizienz vergeben werden soll,

a) die Verwendung der Mittel zur Erflllung insbesondere der Energieeffizienzziele und
Energieeinsparverpflichtungen gem&R der Energieeffizienz-Richtlinie sowie allfalliger
nationaler Vorgaben sichergestellt ist und

b) die Vergabe der Forderungen im Rahmen von Forderungsprogrammen erfolgt, die nach
vorheriger Befassung der gemaR § 28 eingerichteten Kommission zu erstellen sind, wobei bei
der Erstellung von Forderungsprogrammen, die konkrete Projekte fur beglnstigte Haushalte
beinhalten, der Bundesminister fir Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz zu
befassen ist,

4. soweit MalRnahmen zur Transformation der Industrie gefoérdert werden sollen

a) die Malinahmen im Rahmen einer offenen, klaren, transparenten und diskriminierungsfreien
Ausschreibung und auf der Grundlage objektiver, vorab festgelegter Kriterien eingereicht
wurden,

b) die formalen und inhaltlichen Voraussetzungen im Sinne der Vorgaben dieses
Bundesgesetzes, der Forderungsrichtlinien, der beihilfenrechtlichen Vorgaben und der
Ausschreibungskriterien von der Abwicklungsstelle (Férderungsfahigkeit) gepruft wurden,

c¢) die Malinahmen einer Bewertung durch eine Jury von Fachexpertinnen und Fachexperten
(;,Jury®) im Hinblick auf die Zielsetzung dieser Forderung unterzogen wurden, wobei die Jury
aus zwei unabhdngigen und wissenschaftlichen Vertreterinnen und Vertretern der
Klimatologie und Energiewirtschaft, zwei unabhéngigen Vertreterinnen und Vertretern der
Wirtschaftswissenschaft sowie zwei unabhéngigen Vertreterinnen und Vertretern der
technischen Wissenschaften zu bestehen hat, und die Auswahl der Mitglieder der Jury auf der
Grundlage von Auswabhlkriterien erfolgt, die die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt,
Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie im Einvernehmen mit dem Bundesminister
flr Finanzen und dem Bundesminister flir Arbeit und Wirtschaft festzulegen hat, sowie

d) die MalRnahmen zur Reduktion von Treibhausgasemissionen gemal 824 Abs.2 bei
industriellen Anlagen fir Tatigkeiten der im Anhang genannten Sektoren oder Teilsektoren
fiihren.

(2) Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie
kann zusétzliche Voraussetzungen, wie insbesondere die Prufung der Wirtschaftlichkeit der Investition,
flr die Gewéhrung einer Forderung festlegen.

(3) Die erforderlichen Nachweise fiir das Vorliegen der Voraussetzungen obliegen dem
Forderungswerber. Die zur Prifung erforderlichen Unterlagen sind vom Forderungswerber beizubringen.

(Anm. : Abs. 4 aufgehoben durch BGBI. | Nr. 98/2013)
Forderungswerber

8§ 26. (1) Ansuchen kdnnen gestellt werden:
1. soweit eine Forderung geméR § 6 Abs. 2f Z 1a und Z 1b flr die Zwecke der Verbesserung der

Energieeffizienz zulasten des Bundes gewahrt werden soll,

a) von natlrlichen Personen, die MaRnahmen gemal § 24 Abs.1 Z 1 lit.a und Z 7 im eigenen
Haushaltsbereich setzen, oder

b) von Unternehmen oder juristischen Personen, die MalRnahmen gemal § 24 Abs. 1 Z 1 lit. a
und Z 7 setzen, wobei diese Mafinahmen auch zur Verbesserung der Energieeffizienz oder zu
Energieeinsparungen bei Haushalten wvon natlrlichen Personen oder bei deren
Mobilitatsverhalten fiihren kénnen;

www.ris.bka.gv.at Seite 18 von 33



R | S Bundesrecht konsolidiert

2. soweit eine Forderung flr die Zwecke der Transformation der Industrie (8 6 Abs. 2f Z 3) gewahrt
werden soll, von Unternehmen, die Anlagen gemé&R 8§ 25 Abs. 1 Z 4 lit. d betreiben;

3.in den Ubrigen Bereichen der Umweltférderung im Inland von natiirlichen oder juristischen
Personen.
(2) Werden Unterlagen gemafi 8§ 12 und 25 nicht beigebracht, so ist das entsprechend zu begriinden.
(Anm.: Abs. 3 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 98/2013)
Forderungsausmaf
8 27. (1) Die Hohe der Forderung kann nach dem Wirkungs- und Innovationsgrad der Investition
festgelegt werden und darf

1. die umweltrelevanten Investitionskosten bzw. bei immateriellen Leistungen die
umweltrelevanten Kosten der Leistung und

2. — sofern anwendbar — die beihilfen- oder unionsrechtlichen Héchstgrenzen
nicht Ubersteigen.

(2) Die Forderung von laufenden Kosten darf nicht dazu fiihren, dass mit der Gesamtférderung
branchen- oder technologietypische Amortisationszeiten unterschritten werden.

8 27a. Bei Forschungsvorhaben, die den Zwecken der Umweltférderung im Inland dienen, sind
88 10 bis 13 des Forschungsorganisationsgesetzes (FOG), BGBI. Nr. 341/1981 in der jeweils geltenden
Fassung, anzuwenden.

Kommission

§ 28. Die gemé&R 8 7 Z 2 (Umweltférderung im Inland) eingerichtete Kommission besteht aus

1. drei Vertretern des Bundesministeriums fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie;

2. zwei Vertretern des Bundesministeriums fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort;
3. je einem Vertreter
a) des Bundesministeriums fur Finanzen;
b) des Bundeskanzleramts;
4. je einem Vertreter
a) der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft;
b) der Bundesarbeitskammer;
c) der Prasidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern Osterreichs;
d) des Osterreichischen Gewerkschaftsbundes;
5. je einem Vertreter der im Hauptausschul? des Nationalrates vertretenen parlamentarischen Klubs.

4. Abschnitt
ALTLASTENSANIERUNG

Ziele der Altlastensanierung

8 29. Forderungsziele der Altlastensanierung sind

1. Sanierung von Altlasten mit dem groRtmoglichen ©6kologischen Nutzen unter
gesamtwirtschaftlich vertretbarem Kostenaufwand,;

2. Sicherung von Altlasten, wenn diese unter Bedachtnahme auf die Gefahrdung vertretbar ist und
eine Sanierung derzeit nicht oder nur mit unverhaltnismaRig hohem Aufwand durchfuhrbar ist;

3. Entwicklung und Anwendung fortschrittlicher Technologien, die sowohl die entstehenden
Emissionen als auch die am Altlaststandort verbleibenden Restkontaminationen minimieren.
Gegenstand der Férderung im Rahmen der Altlastensanierung

8§ 30. Im Rahmen der Altlastensanierung kénnen geférdert werden
1. MaBnahmen, die unmittelbar mit der Sanierung oder Sicherung einer Altlast zusammenhangen
und zumindest dem Stand der Technik entsprechen;
2. MaRnahmen zur Errichtung, Erweiterung oder Verbesserung von Abfallbehandlungsanlagen,
soweit diese zur Sanierung von Altlasten erforderlich sind und zumindest dem Stand der Technik
entsprechen;
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3. Sofortmafinahmen, die dringend erforderlich sind, um von Altlasten ausgehende Gefahren fir das
Leben oder die Gesundheit von Menschen abzuwehren, soweit diese MaRBnahmen nicht
zeitgerecht dem diese Gefahren Verursachenden aufgetragen oder von diesem insbesondere aus
wirtschaftlichen Griinden nicht zeitgerecht durchgefiihrt werden kénnen;

4. Studien, Projekte, und deren Publikation, die im Zusammenhang mit der Altlastsanierung oder
Altlastensicherung notwendig sind, einschlieBlich solcher zur Entwicklung von Sicherungs- und
Sanierungstechnologien.

Besondere Forderungsvoraussetzungen

8§ 31. Eine Forderung setzt voraus, daf3

1. die zu sichernde oder zu sanierende Altlast vor dem 1. Juli 1989 durch Ablagerungen oder durch
das Betreiben von Anlagen entstanden ist;

2. MalRnahmen erst nach Einbringung des Ansuchens durchgefiihrt werden. Dies gilt nicht fir
Vorleistungen und Sofortmanahmen zur unmittelbaren Gefahrenabwehr;

3. Variantenuntersuchungen, Konzepte, Gutachten, generelle Projekte und Detailprojekte von hiezu
befugten Personen erstellt wurden;

4. bei der Forderung der Altlastensanierung auf die Prioritatenklassifizierung Bedacht genommen
wird,;
5. bei der Forderung der Altlastensanierung das Verursacherprinzip beriicksichtigt wird.
Forderungswerber

8§ 32. Ein Ansuchen auf Férderung kann gestellt werden von
. einer Gemeinde oder einem Gemeindeverband;
. einem Abfallverband,;
. einem Land;
. dem Eigentiimer oder Verfigungsberechtigten
einer Liegenschaft, auf der sich eine Altlast befindet;

6. dem Verpflichteten gemdaR 88 79, 83 Gewerbeordnung - GewO, BGBI. Nr. 194/1994, in der
geltenden Fassung, 8§ 2la, 31 und 138 Wasserrechtsgesetz 1959 - WRG 1959, BGBI.
Nr. 215/1959, in der geltenden Fassung oder § 32 Abfallwirtschaftsgesetz - AWG, BGBI.
Nr. 325/1990, in der geltenden Fassung;

7. Institutionen oder Personen, die zur Durchfiihrung von Studien, Projekten und deren Publikation,
die im Zusammenhang mit der Altlastensanierung oder Altlastensicherung notwendig sind,
einschlieBlich solcher zur Entwicklung von Sicherungs- und Sanierungstechnologien, befahigt
sind.

A~ o e

Kostenersatz

8§ 33. Die zur Durchfiihrung von SofortmalRnahmen erforderlichen Kosten sind dem Bund von dem
vom Forderungswerber verschiedenen Dritten zu ersetzen. § 18 des Altlastensanierungsgesetzes, BGBI.
Nr. 299/1989 in der jeweils geltenden Fassung, ist sinngeméal anzuwenden.

8 33a. Bei Forschungsvorhaben, die den Zwecken der Altlastensanierung und -sicherung dienen,
sind 88 10 bhis 13 des Forschungsorganisationsgesetzes (FOG), BGBI. Nr. 341/1981 in der jeweils
geltenden Fassung, anzuwenden.

Kommission

8 34. (1) Die gemé&R 8§ 7 Z 3 (Altlastensanierung) eingerichtete Kommission besteht aus
1. je einem Vertreter

a) des Bundesministeriums flr Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie;

b) des Bundesministeriums fir Finanzen;
(Anm.: lit. ¢ aufgehoben durch BGBI. | Nr. 26/2000)
d) des Bundesministeriums fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort;
e) des Bundesministeriums fur Landwirtschaft, Regionen und Tourismus;
f) des Bundeskanzleramtes;
2. je einem Vertreter
a) der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft;
b) der Bundesarbeitskammer;

www.ris.bka.gv.at Seite 20 von 33



R | S Bundesrecht konsolidiert

¢) der Prasidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern Osterreichs;
d) des Osterreichischen Gewerkschaftsbundes;
3. je einem Vertreter jedes Landes;
4. je einem Vertreter
a) des Stadtebundes;
b) des Gemeindebundes;
5. je einem Vertreter der im Hauptausschul? des Nationalrates vertretenen parlamentarischen Klubs.

(2) Die Kommission berat die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat,
Innovation und Technologie auch in Angelegenheiten der Erstellung der Prioritatenklassifizierung, der
Errichtung, Erweiterung oder Verbesserung von Abfallbehandlungsanlagen.

5. Abschnitt

Osterreichisches JI/CDM-Programm
Ziel

8 35. Ziel dieses Programms ist es, mit der Anwendung der im Protokoll von Kyoto zum
Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen Uber Klimadnderungen vorgesehenen flexiblen
Mechanismen, insbesondere der projektbezogenen Mechanismen ,,Gemeinsame Umsetzung — Joint
Implementation und ,,Mechanismus fiir umweltvertrdgliche Entwicklung — Clean Development
Mechanism* (JI- und CDMProgramm) im Rahmen der nationalen Ziele des Klimaschutzes und im
Einklang mit den Zielen der Nachhaltigkeit einen Beitrag in H6he von insgesamt hochstens 80 Millionen
Emissionsreduktionseinheiten zur Erreichung des d&sterreichischen Reduktionsziels von 13 % der
Emissionen von Treibhausgasen gemaR Anhang Il der Entscheidung uber die Genehmigung des
Protokolls von Kyoto zum Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen tber Klimadnderungen im
Namen der Européischen Gemeinschaft sowie die gemeinsame Erfilllung der daraus erwachsenden
Verpflichtungen (2002/358/EG), ABI. Nr. L 130 vom 15.05.2001 S 1, zu leisten. Voraussetzung fir den
Ankauf von Emissionsreduktionseinheiten gemaR Art. 17 des Protokolls von Kyoto ist, dass das Gastland
glaubhaft darlegt, dass die dafiir von Osterreich aufgewendeten Mittel ausschlieRlich fiir die Finanzierung
von Projekten und projektgestiitzten Klimaschutzprogrammen verwendet werden, die eine Verringerung
des AusstofRes von Treibhausgasen bewirken. Soweit Projekte in Entwicklungslandern durchgefiihrt
werden, sind die Ziele und Prinzipien der Osterreichischen Entwicklungspolitik gemal 8§ 1 des
Bundesgesetzes (ber die Entwicklungszusammenarbeit, BGBI. I Nr. 49/2002 in der jeweils geltenden
Fassung, zu beriuicksichtigen.

Begriffsbestimmungen

8§36. (1) ,Gemeinsame Umsetzung*“ bezeichnet die gemeinsame Durchfiihrung von
emissionsreduzierenden  Projekten durch zwei Vertragsparteien gemal der Anlage | des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen tber Klimaé&nderungen, BGBI. Nr. 414/1994.

(2) ,,Mechanismus flr umweltvertragliche Entwicklung* bezeichnet die Durchfiihrung von Projekten
in einer Vertragspartei, die nicht der Anlage | des Rahmenubereinkommens angehort.

(3) Eine Emissionsreduktionseinheit entspricht einer metrischen Tonne Kohlendioxid-Aquivalent,
berechnet unter Verwendung der globalen Erwdrmungspotentiale gemall Entscheidung 2/CP.3 der
Vertragsparteienkonferenz des Rahmeniibereinkommens.

(4) Anbieter im Sinne dieses Gesetzes bezeichnet jede naturliche oder juristische Person, die dem
oOsterreichischen JI/CDM-Programm die Anspriiche auf Emissionsreduktionseinheiten aus einem Projekt
zum Kauf anbietet.

Gegenstand des Programms

837. (1) Gegenstand des Programms ist der Ankauf von Emissionsreduktionseinheiten aus
Projekten, die zur Vermeidung oder Verringerung von Emissionen von Treibhausgasen im Sinne der
relevanten volkerrechtlich verbindlichen Ubereinkinfte fuhren.

(2) Die Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie
kann Anspriche auf Emissionsreduktionseinheiten, die aus Projekten gemaf Abs. 1 resultieren, mit
Mitteln des Programms zur Erflillung des dsterreichischen Reduktionsziels (§ 35) ankaufen.

(3) Immaterielle Leistungen, wie etwa Grundsatzkonzepte, Studien, Gutachten, generelle Projekte
und Detailprojekte, die im Zusammenhang mit den in Abs. 1 genannten Projekten erforderlich sind,
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einschlieBlich der hierfir erforderlichen Vorleistungen und Versuche, kénnen aus Mitteln des Programms
unterstltzt werden.

(4) Anspriiche auf Emissionsreduktionseinheiten aus Projekten, die Gegenstand der Forderung
gemdl § 24 Z 6 lit. b sind, sind nicht Gegenstand dieses Programms.

Anerkennung als JI/CDM-Projekt

8§ 38. Die Anerkennung eines Projekts als JI- oder CDM-Projekt erfolgt durch die Bundesministerin
fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie. Sie setzt jedenfalls voraus,
dass das Projekt die in den relevanten volkerrechtlich verbindlichen Ubereinkiinften und in den
Richtlinien gemé&R § 43 festgelegten Kriterien erfillt.

Voraussetzungen fiir den Ankauf von Anspriichen auf Emissionsreduktionseinheiten

§39. (1) Die Zustimmung der Bundesministerin fiur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat,
Innovation und Technologie zum Ankauf von Anspriichen auf Emissionsreduktionseinheiten aus einem
Projekt gemé&R § 37 Abs. 1 setzt voraus, dass

1. das Projekt die in den Richtlinien gemaR § 43 festgelegten Kriterien erfiillt;

2.im Fall von JI- oder CDM-Projekten die in den relevanten volkerrechtlich verbindlichen
Ubereinkiinften festgelegten Kriterien erfillt sind;

3. das Gastland dem Projekt und im Fall eines Projekts in einer Vertragspartei der Anlage 1 des
Klimarahmenilbereinkommens dem Transfer von Emissionsreduktionseinheiten verbindlich
zustimmt;

4. die Emissionsreduktionseinheiten fir Osterreich anrechenbar sind;

5. die Finanzierung der MalRnahme unter Beriicksichtigung des Ankaufs der Anspriiche auf
Emissionsreduktionseinheiten sichergestellt ist und

6. die Ziele und Prinzipien der dsterreichischen Entwicklungspolitik berticksichtigt werden, sofern
das Projekt in einem Entwicklungsland durchgefuhrt wird.

(2) Néhere Bestimmungen insbesondere betreffend die Projektkriterien und die bevorzugten
Projekttypen sind in den Richtlinien gemé&R 8§ 43 zu regeln.

(3) Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie
kann mit Mitteln des Programms Beteiligungen an Fonds (wie zB Kohlenstofffonds,
Kohlenstofffazilititen bei internationalen Finanzierungsinstitutionen wie EBRD, Weltbank ua.) zum
Ankauf von Emissionsreduktionen aus Projekten gemaR 8 37 Abs. 1 eingehen. Die n&heren Bedingungen
fiir die Beteiligung an derartigen Fonds sind in den Richtlinien geméaR § 43 zu regeln.

(4) Die Zustimmung der Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie zum Ankauf von Ansprichen auf Reduktionseinheiten aus einem Projekt gemaR § 37
Abs. 1 bedeutet gleichzeitig die Anerkennung des Projekts als Jloder CDM-Projekt durch die Republik
Osterreich, sofern diese Anerkennung vom Anbieter beantragt wurde.

(5) Wird ein Projekt gemadB 8§37 Abs.1 von zwei Vertragsparteien der Anlage 1 des
Klimarahmenubereinkommens als JI-Projekt anerkannt oder vom Exekutivrat des CDM als CDM-Projekt
registriert, kann die Bundesministerin fiur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie Emissionsreduktionseinheiten aus einem solchen Projekt ankaufen, sofern das Projekt nicht
den Kriterien der Richtlinien gemaR § 43 widerspricht oder einem Projekttyp angehort, der gemaR den
Richtlinien ausgeschlossen ist.

8 40. Der Anbieter hat sich bei Anbotslegung und in der Folge Uber den gesamten Zeitraum der
Abwicklung hin zu verpflichten, die gemal § 46 betraute Abwicklungsstelle dartiber zu informieren, ob
flur das Projekt Unterstlitzungsleistungen 0Osterreichischer oder ausléandischer Institutionen, wie
Forderungen oder Garantien, beantragt oder gewahrt werden. Dies ist auch der Kommission gemaR § 45
mitzuteilen. Die Abwicklungsstelle ist verpflichtet, die mit der Abwicklung dieser finanziellen
Unterstiitzung betrauten Institutionen Uber den beabsichtigten oder erfolgten Ankauf von Anspriichen auf
Emissionsreduktionseinheiten nach diesem Bundesgesetz zu benachrichtigen.

841. Ein Rechtsanspruch des Anbieters auf den Ankauf von Anspriichen auf
Emissionsreduktionseinheiten aus Mitteln des JI/CDM-Programms besteht nicht.

Verfahren

8 42. (1) Anbote fur den Verkauf von Ansprichen auf Emissionsreduktionseinheiten kénnen von
jeder natdrlichen oder juristischen Person, die Projekte geméal § 37 Abs. 1 durchfiihrt oder die glaubhaft
machen kann, dass sie berechtigt ist, uber die Emissionsreduktionseinheiten zu verfugen, unter Anschluss
der erforderlichen Unterlagen bei der Abwicklungsstelle vorgelegt werden.
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(2) Die Bestimmungen des § 12 Abs. 2 bis 8 sind unbeschadet des Abs. 3 sinngeméaf anzuwenden.

(3) Soweit der Anbieter fiir das Projekt gleichzeitig ein Ansuchen auf eine staatliche Garantie bei der
Austria Wirtschaftsservice GmbH oder im Wege der Oesterreichischen Kontrollbank AG stellt, kbnnen
die Unterlagen auch bei diesen Stellen eingereicht werden. In diesen Fallen tibermittelt die Einreichstelle
die Anbote geméR diesem Programm an die Abwicklungsstelle. Diese bezieht die Prufergebnisse der
Einreichstellen hinsichtlich jener Aspekte des Anbots, die im Rahmen der Bearbeitung des
Garantieansuchens von der Einreichstelle gepruft werden, in die Bewertung des Anbots ein.

Richtlinien

8 43. (1) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie hat Richtlinien zu erlassen lber die Anerkennung von Projekten als JI oder CDM-Projekte
und Uber den Ankauf von Emissionsreduktionseinheiten aus Projekten gemafR 8§ 37 Abs. 1. Die
Richtlinien haben insbesondere Bestimmungen zu enthalten iber

1. 6kologische, 6konomische, soziale und entwicklungspolitische Kriterien fiir die Auswahl der
Projekte;

2. Bedingungen fiir den Ankauf von Emissionsreduktionseinheiten aus Projekten;
3. UnterstiitzungsmalRnahmen fir die Projektvorbereitung;
4. Verfahren
a) Anbote (Art. Inhalt und Ausstattung der Unterlagen)
b) Berichtslegung (Kontrollrechte)
¢) Konsequenzen bei Verletzung der Vertragsvereinbarungen;
5. Gerichtsstand.
(2) Bei der Erlassung der Richtlinien ist das Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Finanzen,

dem Bundesminister fur européische und internationale Angelegenheiten und der Bundesministerin fur
Digitalisierung und Wirtschaftsstandort herzustellen.

(3) § 13 Abs. 6 ist sinngemal anzuwenden.

8 44. Die Abwicklungsstelle hat in ihre Téatigkeit, insbesondere bei der Projektidentifikation und
Projektauswahl, die relevanten Finanzierungs- und Garantieinstitutionen, die fur die Abwicklung
staatlicher Entwicklungszusammenarbeit zustdndigen Stellen sowie andere Institutionen, die Uber
Expertise im Bereich der projektbezogenen Mechanismen des Kyoto-Protokolls verfligen, einzubeziehen.

Kommission
8 45. Die gemdal § 7 Z 4 (6sterreichisches JI/CDM-Programm) eingerichtete Kommission besteht
aus

1. drei Vertretern des Bundesministeriums fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie;

2. je einem Vertreter
a) des Bundeskanzleramtes;
b) des Bundesministeriums fiir européische und internationale Angelegenheiten;
¢) des Bundesministeriums fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort;
d) des Bundesministeriums flr Finanzen;
(Anm.: lit. e aufgehoben durch Art. 8 Z 45, BGBI. | Nr. 98/2020)
3. je einem Vertreter
a) der Wirtschaftskammer Osterreich;
b) der Bundesarbeitskammer;
c) des Osterreichischen Gewerkschaftsbundes;
d) der Présidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern;
e) der Industriellenvereinigung;
4. einem Vertreter der L&nder,
5. je einem Vertreter der im Hauptausschuss des Nationalrates vertretenen parlamentarischen Klubs.
Abwicklungsstelle, Aufgaben

846. (1) Mit der Abwicklung des Programms ist ab 1.J&nner 2004 eine geeignete Stelle
(Abwicklungsstelle) zu betrauen. Die Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitét,
Innovation und Technologie wird ermachtigt, die Abwicklungsstelle per Verordnung festzulegen und im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen einen Vertrag tber die inhaltliche Ausgestaltung der
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Abwicklung mit der Abwicklungsstelle abzuschlieBen. Fiir die Auswahl der Abwicklungsstelle gilt der
Grundsatz der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und ZweckmaRigkeit.

(2) Fir das Jahr 2003 wird die Kommunalkredit Austria AG als Abwicklungsstelle betraut. Die
Bundesministerin fur Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie wird
erméchtigt, im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen einen Vertrag uber die inhaltliche
Ausgestaltung der Abwicklung mit der Kommunalkredit Austria AG abzuschlief3en.

(3) Die Bestimmungen des § 11 Abs. 3 bis 10 sind sinngemdR anzuwenden.
Registerstelle

8§ 47. Mit der Flhrung des nationalen Registers ist eine geeignete Stelle (Registerstelle) zu betrauen.
Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie wird
erméchtigt, die Registerstelle und deren Aufgaben per Verordnung festzulegen und einen Vertrag fir die
inhaltliche Ausgestaltung der Tatigkeit der Registerstelle abzuschlieRen. Dabei gelten die Bestimmungen
gemadl § 11 Abs. 2 bis 6 sinngemaR.

5a. Abschnitt

Internationale Klimafinanzierung
Ziel

8 48a. Ziel des Osterreichischen Beitrags zur internationalen Klimafinanzierung fiir Entwicklungs-
und Schwellenlander ist es, einen Beitrag zur Stabilisierung der Konzentrationen von Treibhausgasen in
der Atmosphére zu leisten, damit geféhrliche oder nachteilige Auswirkungen des Klimawandels
abzuwenden und hohe Kosten des Nicht-Handelns, die durch notwendige Anpassungs- und
Schadenshehebungsmalinahmen entstehen, zu vermeiden. Dieser Beitrag soll im Einklang mit der
Strategie Osterreichs zur internationalen Klimafinanzierung effektiv, effizient, transparent und in
Kohérenz mit nationalen MalRnahmen erfullt werden und Vereinbarungen auf internationaler Ebene und
auf der Ebene der Européischen Union umsetzen.

Abwicklungsstelle

8 48b. Mit der Abwicklung der Beitrdge aus Mitteln des Bundesministeriums fir Klimaschutz,
Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie wird die gemal 8§46 Abs.1 festgelegte
Abwicklungsstelle betraut. Beitrédge anderer Stellen kénnen gegen entsprechende Abgeltung ebenfalls von
der Abwicklungsstelle abgewickelt werden. Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie,
Mobilitat, Innovation und Technologie kann sich fiir die nationale Datenerhebung sowie die Vorbereitung
von Berichten zur internationalen Klimafinanzierung der Abwicklungsstelle bedienen. § 44 ist sinngeman
anzuwenden.

Richtlinien

8 48c. Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie hat flir Projekte aus Beitrdgen gemall § 48b Richtlinien im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Finanzen und dem Bundesminister fiir europdische und internationale
Angelegenheiten zu erlassen. Diese Richtlinien haben inshesondere Bestimmungen Uber 6kologische,
O6konomische, soziale und entwicklungspolitische Kriterien zu enthalten. Die Giltigkeit der Richtlinien
wird zundchst auf die Periode 2014 bis 2020 begrenzt. Im Jahr 2018 ist eine Evaluierung der geméaRi § 48b
abgewickelten Projekte durchzufiihren. Die ab dem Jahr 2020 festzulegenden Richtlinien haben auf die
Ergebnisse dieser Evaluierung abzustellen.

5b. Abschnitt
BIODIVERSITATSFONDS

Ziele

848d. Der Biodiversitatsfonds zielt auf den Erhalt, auf die Verbesserung und auf die
Wiederherstellung der biologischen Vielfalt in Osterreich durch Unterstiitzung von MaBnahmen zur
Umsetzung der nationalen Biodiversitats-Strategie in Ergdnzung zu den Mallnahmen im Rahmen der
Gemeinsamen Agrarpolitik der Européischen Union und des Waldfonds. Dariiber hinaus soll durch die
Unterstiitzung von MaRnahmen auBerhalb Osterreichs im Sinne der nationalen Biodiversitats-Strategie
ein Beitrag zur Erreichung der globalen Biodiversitatsziele geleistet werden. Insgesamt soll durch den
effizienten Mitteleinsatz ein grotmdglicher Beitrag zu den Zielsetzungen der nationalen Biodiversitats-
Strategie geleistet werden.
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Forderungsgegenstand

8§ 48e. (1) Im Rahmen des Biodiversitatsfonds konnen folgende Malinahmen gefordert werden:

1. MaRnahmen
a) zum Erhalt der biologischen Vielfalt,

b) zur  Verbesserung und  Wiederherstellung  geschadigter ~ Okosysteme und  zur
Lebensraumvernetzung und

¢) zum Aufbau infrastruktureller Einrichtungen zur Wissensvermittlung fir die breite
Offentlichkeit und zur Besucherlenkung,

2. der Erwerb, die Anpachtung oder die Abgeltung von Nutzungsbeschrankung von Flachen, die fir
den Schutz oder Verbesserung der Biodiversitét in Osterreich von Bedeutung sind,

3. Projektvorleistungen und MaBnahmen fir den Aufbau eines Biodiversitatsmonitorings sowie der
Offentlichkeitsarbeit im Zusammenhang mit der Initiierung, Planung und Umsetzung von
Malinahmen gemdl Z 1,

4. die Durchfiihrung des Biodiversitatsmonitorings und der Offentlichkeitsarbeit im Zusammenhang
mit der Biodiversitats-Strategie sowie

5. Projekte zur Verbesserung der Kenntnisse und der Grundlagen zu Biodiversitat und
Okosystemleistungen sowie zu den Ursachen der Geféhrdung und deren Reduktion.

(2) Die Forderung nach diesem Abschnitt ist flir Manahmen ausgeschlossen, fur die aufgrund
materiellgesetzlicher Vorgaben Fdrderungen aus Mitteln der Gemeinsamen Agrarpolitik oder des
Waldfonds in einem, gemé&R den unionsrechtlichen Vorgaben héchstmoglichen Ausmaf gewéhrt werden
kénnen. Die Férderung von MalRnahmen zur Verbesserung des 6kologischen Zustands von Gewéssern ist
jedoch zuléssig. Der Ausschluss der Forderbarkeit gilt nicht fur MalRnahmen, die im Hinblick auf die
nationale Biodiversitats-Strategie von besonderer forderpolitischer Bedeutung sind. Die Festlegung der
von diesen Bestimmungen umfassten MaRRnahmen sowie die Bedingungen der Forderungen sind im
Rahmen der Forderungsrichtlinien gemé&R § 13 Abs. 2 zu treffen.

Besondere Férderungsvoraussetzungen
8 48f. (1) Die Forderung im Rahmen des Biodiversitatsfonds setzt jedenfalls voraus, dass die
geforderten MaRnahmen
1. in Einklang mit den Zielen des Biodiversititsfonds gemaR § 48d stehen,
2. zur Erreichung der in der nationalen Biodiversitats-Strategie vorgegebenen Ziele beitragen,
3. von hiezu befugten Personen oder Unternehmen durchgefiihrt werden und
4.im Inland oder im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit im Bereich der Biodiversitét
gesetzt werden.

(2) Die Bundesministerin fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitéat, Innovation und Technologie
kann zusatzliche, den Erfolg der Férderungen sichernde Voraussetzungen, wie insbesondere die Priifung
der Wirtschaftlichkeit der Investition, fiir die Gewahrung einer Férderung festlegen.

(3) Die erforderlichen Nachweise flr das Vorliegen der Voraussetzungen obliegen dem
Forderungswerber. Die zur Prifung erforderlichen Unterlagen sind vom Foérderungswerber beizubringen.
Forderungswerber
8 48¢g. (1) Ansuchen im Rahmen des Biodiversitatsfonds kdnnen nach MaRgabe der zu erlassenden

Richtlinien gemdR 8§13 Abs.2 von natlrlichen und juristischen Personen sowie von
Personengesellschaften, die MalRhahmen gemal § 48e setzen, gestellt werden.

(2) Werden Unterlagen gemdal 8§ 12 und § 48f nicht beigebracht, so ist das entsprechend zu

begrinden.
Forderungsausmafd

8 48h. Die Hohe der Forderung darf unter Einhaltung der beihilfenrechtlichen Vorgaben die

forderbaren Kosten nicht Gbersteigen.
Kommission

848i. Die gemdl §7 Abs.1 Z5 in Angelegenheiten des Biodiversitatsfonds eingerichtete

Kommission (,,Biodiversitdtsfonds-Kommission®) besteht aus

1. zwei Vertretern des Bundesministeriums fir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitét,
Innovation und Technologie,

2. je einem Vertreter
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a) des Bundesministeriums fur Finanzen,
b) des Bundesministeriums fir Landwirtschaft, Tourismus und Regionen,
c) des Bundesministeriums fiir Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz und
d) des Bundesministeriums fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort,

3. je einem Vertreter
a) der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft,
b) der Bundesarbeitskammer,
c) der Prasidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern Osterreichs und
d) des Osterreichischen Gewerkschaftsbundes,

4, insgesamt drei Vertretern des Umweltdachverbands und des Okobiiros,

. zwei Vertretern der Akademie der Wissenschaften,

. zwei Vertretern aus Einrichtungen der anwendungsorientierten Forschung im Bereich der
Biodiversitat, insbesondere an der Schnittstelle zur Land- und Forstwirtschaft,

7. einem Vertreter der Nationalen Biodiversitats-Kommission,

8. einem Vertreter der Umweltanwaltschaften Osterreichs,
9. zwei Vertretern der Lander,

10. je einem Vertreter des Stadtebundes und des Gemeindebundes sowie

11. je einem Vertreter der im Hauptausschuss des Nationalrates vertretenen parlamentarischen Klubs.

Ubergangsbestimmung

8§ 48j. Bis zum Erlass von Richtlinien gemaR § 13 Abs. 2 fir die Forderungen im Rahmen des
Biodiversitatsfonds kénnen Projekte im Hinblick auf die Umsetzung des nationalen Biodiversitatsfonds
auf der Grundlage der Verordnung des Bundesministers fur Finanzen iber Allgemeine Rahmenrichtlinien
fur die Gewdhrung von Forderungen aus Bundesmitteln (ARR 2014), BGBI. Il Nr. 208/2014, zugesagt
werden. Die thematischen Vorgaben zur Vergabe dieser Forderungen sind  unter
www.bmk.gv.at/biodiversitaetsfonds  verdffentlicht. Im  Hinblick auf die Umsetzung der
Biodiversitatsziele werden zwischen dem 1. Janner 2021 und dem 31. Dezember 2021 eingereichte
Ansuchen oder bis 28. Februar 2022 zugesagte Forderungen im Rahmen des Biodiversitatsfonds
abgewickelt. Entsprechendes gilt auch fir Auftrdige (812 Abs.8) in Zusammenhang mit
Projektvorleistungen und MaRnahmen gemaf § 48e Abs. 1 Z 3.

o Ol

5c. Abschnitt
KREISLAUFWIRTSCHAFT

Forderungsziele

8 48k. Ziele der Foérderung von Mallnahmen zur Kreislaufwirtschaft sind:

1. die Reduktion des Ressourcenverbrauchs, der effiziente Einsatz von Ressourcen sowie die
Vermeidung und das Recycling von Abfllen;

2. die Herstellung und der Einsatz von hochqualitativen, schadstoffarmen Sekundérrohstoffen;

3. nachhaltiges Design und Ausgestaltung von Produkten, Produktionsprozessen und
Dienstleistungen im Sinne der Kreislaufwirtschaft (zirkuléres Design);

4. die Verlangerung der Lebensdauer und Steigerung der Nutzungsintensitdt von Produkten und
Intensivierung der Verwendung von Produkten durch gemeinsame Nutzung.
Ziele des Flachenrecyclings

8 48l. Ziel der Forderung ist die Unterstlitzung von Projekten zur Entwicklung und Nutzung von
derzeit nicht mehr oder nicht entsprechend dem Standortpotenzial genutzten Flachen und Objekten oder
Objektteilen, um dadurch den weiteren Flachenverbrauch an Ortsrdndern zu verringern und zu einer
Verbesserung des Umweltzustandes beizutragen.

Forderungsgegenstand

8 48m. Gefdrdert werden kdnnen Investitionen, laufende Kosten und immaterielle Leistungen im
Zusammenhang mit:
1. der Steigerung der Ressourceneffizienz und der SchlieBung von Stoffkreisl&ufen;

2. der Vermeidung oder Verringerung der Umweltbelastungen durch Behandlung oder stoffliche
Verwertung von Abféllen;
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3. der Verstdrkung der inner- oder (Uberbetrieblichen Kreislaufwirtschaft einschlieBlich
Logistikoptimierung;

4. der Herstellung und dem Einsatz von hochqualitativen, schadstoffarmen Sekundérrohstoffen
(inkl. vorgelagerter Sortier- und Aufbereitungsschritte);

5. der Umsetzung ressourceneffizienter, schadstofffreier Produkte oder Produktionssysteme,
insbesondere durch Substitution besorgniserregender Stoffe in Erzeugnissen und Prozessen;

6. der Entwicklung, Testung und Demonstration von neuen Verfahren oder Technologien der
Kreislaufwirtschaft (Oko-Innovationen) einschlieBlich der Errichtung von Pilot- und
Demonstrationsanlagen;

7. der Abfallvermeidung oder der Vorbereitung zu Wiederverwendung und Recycling von Abfallen
einschlielich Sammlung und Sortierung;

8. innovativen Dienstleistungen zur Steigerung der Materialeffizienz;
9. der Umstellung der Produktion auf den effizienten Einsatz von biogenen Reststoffen;

10. der Projektberatung in Zusammenhang mit neuen Geschafts- und Organisationsmodellen sowie
Dienstleistungen in Zusammenhang mit der Kreislaufwirtschaft;

11. der Verléngerung der Lebensdauer oder der Steigerung der Nutzungsintensitat von Produkten;
12. der Qualifizierung von Humanressourcen fiir Kreislaufwirtschaft;

13. Bewusstseinsbildung und Offentlichkeitsarbeit betreffend die Kreislaufwirtschaft;

14. der Stérkung sozialdkonomischer Betriebe in der Kreislaufwirtschaft.

Gegenstand der Férderung des Flachenrecyclings

8 48n. Im Rahmen des Flachenrecyclings kdnnen
1. die Erstellung von Konzepten zur Entwicklung von nicht oder gering genutzten Fl&chen,
2. Untersuchungen des Untergrundes und der Bausubstanz in Zusammenhang mit Z 1 sowie
3. flachenbezogene Zusatzmafnahmen in Umsetzung der Konzepte gemai Z 1
gefordert werden.

Besondere Férderungsvoraussetzungen

8§ 480. (1) Die Forderung im Bereich der Kreislaufwirtschaft setzt jedenfalls voraus, dass

1. durch die zu fordernde MaBRnahme eine wesentliche Verbesserung der Kreislaufwirtschaft und
der Ressourceneffizienz unter Bedachtnahme auf die Abfallhierarchie erfolgt, wobei mdgliche
Verlagerungen von Umweltbelastungen zu vermeiden sind, und

2. immaterielle Leistungen, wie etwa Grundsatzkonzepte, Regionalstudien, Gutachten, generelle
Projekte  und  Detailprojekte,  Qualifizierungsmanahmen oder  MalRnahmen  zur
Bewusstseinsbildung und Offentlichkeitsarbeit von hiezu befugten Personen oder Unternehmen
erstellt werden.

(2) Die Forderung im Bereich Flachenrecycling setzt voraus, dass Variantenuntersuchungen,
Konzepte, Gutachten, generelle Projekte und Detailprojekte von hiezu befugten Personen erstellt werden.

Forderungsausmaf
8 48p. (1) Die Hohe der Forderung kann nach dem Wirkungs- und Innovationsgrad der Investition
festgelegt werden und darf

1. die umweltrelevanten Investitionskosten bzw. bei immateriellen Leistungen die
umweltrelevanten Kosten der Leistung und

2. — sofern anwendbar — die beihilfen- oder unionsrechtlichen Héchstgrenzen
nicht Gbersteigen.

(2) Die Forderung von laufenden Kosten darf nicht dazu fihren, dass mit der Gesamtférderung
branchen- oder technologietypische Amortisationszeiten unterschritten werden.

Kommission
8 48q. Die geméaRl § 7 Z 6 eingerichtete Kommission in Angelegenheiten der Kreislaufwirtschaft und
des Flachenrecyclings besteht aus

1. drei Vertretern des Bundesministeriums fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation
und Technologie,

2. je einem Vertreter
a) des Bundesministeriums fur Arbeit und Wirtschatft,
b) des Bundesministeriums fiir Finanzen,

www.ris.bka.gv.at Seite 27 von 33



R | S Bundesrecht konsolidiert

c) der Wirtschaftskammer Osterreich,
d) der Bundesarbeitskammer,
e) der Prasidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern Osterreichs und
f) des Osterreichischen Gewerkschaftsbundes,
sowie
3. je einem Vertreter der im Hauptausschuss des Nationalrates vertretenen Parteien.

6. Abschnitt
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Vollziehung

8§ 49. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind betraut:

1.in  Angelegenheiten der Umweltférderung im Inland, der Altlastensanierung, des
Osterreichischen ~ JI/CDM-Programms,  der  Internationalen  Klimafinanzierung,  des
Biodiversitatsfonds, des Flachenrecyclings und der Kreislaufwirtschaft die Bundesministerin fir
Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und Technologie im Einvernehmen
a) mit dem Bundesminister fur Finanzen hinsichtlich § 11 Abs. 1 sowie der Richtlinien nach § 6

Abs. 4, 8§ 13 Abs. 2 und § 43;

b) mit dem Bundesminister fir Arbeit und Wirtschaft hinsichtlich der Richtlinien nach § 13
Abs. 2 betreffend die Umweltférderung im Inland (88 23 ff), ausgenommen jener hinsichtlich
8 6 Abs. 4;

¢) mit dem Bundesminister flr europdische und internationale Angelegenheiten hinsichtlich der
Richtlinien nach § 43;

d) mit der Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus hinsichtlich der
Richtlinien gemadl 8§13 Abs. 2 betreffend den Biodiversititsfonds zur Festlegung der
Forderungsgegensténde, die Uberwiegend land- und forstwirtschaftliche Belange zum Inhalt
haben;

2. in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Tourismus
und Regionen im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen hinsichtlich § 11 Abs. 1
sowie der Richtlinien nach § 13 Abs. 2;

3. der Bundesminister fiir Finanzen hinsichtlich § 15 sowie hinsichtlich der Ubernahme der
Verpflichtung des Bundes zur Schadloshaltung der AWS gemaR § 6 Abs. 4;

4. im Ubrigen die Bundesministerin fiir Klimaschutz, Umwelt, Energie, Mobilitat, Innovation und
Technologie in Angelegenheiten der Umweltférderung im Inland, der Altlastensanierung, des
Osterreichischen  JI/CDM-Programms, der Internationalen Klimafinanzierung und des
Biodiversitatsfonds sowie die Bundesministerin fir Landwirtschaft, Regionen und Tourismus in
Angelegenheiten der Wasserwirtschaft.

Umwelt- und Wasserwirtschaftsfonds

8§51. (1) Der Umwelt- und Wasserwirtschaftsfonds (Fonds) wird mit Inkrafttreten dieses
Bundesgesetzes nur mehr als Tréger der Rechte und Pflichten tatig, die auf Grund von Foérderungen nach
den 88 12, 13 und 14 des Wasserbautenférderungsgesetzes, BGBI. Nr. 148/1984 in der jeweils geltenden
Fassung (WBFG), rechtsverbindlich entstanden oder zugesichert worden sind. Weiterhin bleibt er als
Tréager von Rechten und Pflichten nach § 3 Abs. 1 Z 2 des Marchfeldkanal-Gesetzes, BGBI. Nr. 507/1985
in der jeweils geltenden Fassung, bestehen.

(2) Der Fonds wird mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes von der Bundesministerin flr
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus vertreten. Dabei hat sich die Bundesministerin fiir
Landwirtschaft, Regionen und Tourismus zur Abwicklung der Geschafte der gemdl § 11 betrauten
Abwicklungsstelle als Geschéftsfiihrung zu bedienen.

(3) Die Aufgaben der Wasserwirtschaftsfondskommission (§ 21 WBFG) werden von der
Kommission in Angelegenheiten der Wasserwirtschaft (8 7 Z 1) wahrgenommen.

(4) Der Fonds kann

a) Nachfoérderungen auf Grund bestehender Zusagen wegen Kostenerhdhungen oder bei
Klaranlagen auch wegen Katalogsanderungen durchfuhren;

b) Ansuchen nach § 18 Abs. 1 bis 4 und Art. 11 WBFG erledigen, sofern sie bis 31. Dezember 1992
eingebracht wurden. In diesen Féllen durfen die Forderungswerber bei wirtschaftlicher
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Betrachtungsweise nicht besser gestellt werden, als sie bei einer Neuantragstellung nach 8§ 19
dieses Bundesgesetzes zum seinerzeitigen Zeitpunkt der Antragstellung nach § 18 WBFG gestellt
gewesen waren;

c) Stundungen gewahren, Laufzeiten verldngern, Sicherheiten freigeben und Verzugszinsen
nachlassen.

(5) Die nach §6 Abs. 1 Z 1 aufgebrachten Mittel sind dem Fonds zur Erflllung seiner Aufgaben
gemé&R Abs. 1 und 4 insoweit zur Verfligung zu stellen, als seine eigenen Mittel nicht ausreichen. Soweit
der Fonds seine Mittel nicht mehr fir die Aufgaben gemal Abs. 1 und 4 benétigt, sind sie an den Bund zu
Uberweisen und den Mitteln gemdR § 6 Abs. 1a Z 1 zuzuschlagen.

(5a) Der Fonds hat dem Bund aus seinem Reinvermdgen jeweils Mittel in jenem AusmafR zur
Verfligung zu stellen, die erforderlich sind, um die Sondertranchen Siedlungswasserwirtschaft (8§ 6
Abs. 2a, 2b und 2g) mit einem Barwert von 727,839 Millionen Euro und um die Foérderungen zur
Verbesserung des o©kologischen Zustandes der Gewésser (8 6 Abs.2e) mit einem Barwert von
340 Millionen Euro zu bedecken.

(5b) Der Fonds ist ermdchtigt, vorbereitende wirtschaftliche Analysen fiir Manahmen anzustellen,
welche Auswirkungen auf den Finanzstatus zur Folge haben.

(5¢) Nach AbschluBR der vorbereitenden wirtschaftlichen Analysen ist der Fonds im Einvernehmen
mit dem Bundesminister fur Finanzen erméchtigt, aushaftende Darlehensforderungen gemal WBFG zu
verkaufen. Durch den Verkauf bleibt die Befreiung von den Rechtsgebiihren gemaR § 8 Abs. 2 UWFG
unbertihrt.

(5d) Soweit die Forderungen geméalR Abs.5c nicht verkauft werden, kann der Fonds
Darlehensschuldnern aushaftender Forderungen, soweit diese die noch nicht féallige Darlehensschuld
durch Leistung eines einmaligen Tilgungsbetrages vorzeitig zurilickzahlen, einen Nachlall gewahren.
Dabei ist der Barwert nach finanzmathematischen Methoden zu berechnen. Der Fonds hat die
Vorgangsweise hinsichtlich der Tilgungen im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen
festzusetzen. Das Ansuchen auf vorzeitige Rickzahlung ist bei der Geschéftsfiihrung des Fonds
einzubringen.

(5e) Die Erlose aus den Darlehensverkdufen gemé Abs. 5¢ und 5d sind im Fonds zu belassen,
sofern die Erldse nicht zur unmittelbaren Abdeckung von félligen Verbindlichkeiten des Fonds
erforderlich sind.

(5F) Der Fonds hat dem Bund aus seinem Reinvermdgen

1. in den Jahren 2003 bis 2004 jeweils Mittel im Ausmal3 von 50,871 Millionen Euro,
. in den Jahren 2005 und 2006 jeweils Mittel im Ausmal} von 100 Millionen Euro
. im Jahr 2024 Mittel im Ausmal3 von 160 Millionen Euro,
. im Jahr 2025 Mittel im Ausmal von 150 Millionen Euro,
. im Jahr 2026 Mittel im Ausmal von 140 Millionen Euro,
. im Jahr 2027 Mittel im Ausmal von 130 Millionen Euro und
7. im Jahr 2028 Mittel im AusmaR von 120 Millionen Euro
zu uberweisen, die den Mitteln gemaR § 6 Abs. 1a Z 1 zuzuschlagen sind.

(6) Der Personal- und Sachaufwand des Fonds im Abwicklungszeitraum ist, sofern seine Einnahmen
nicht ausreichen, vom Bund zu ersetzen. Bezliglich dieser Mittel ist die Bestimmung gemaR § 3 Abs. 1
UWEFG in bezug auf § 2 Abs. 1 Z 6 und 7 UWFG nicht anzuwenden.

(7) Alle Rechte und Pflichten des Fonds, die auf Grund des Umweltfondsgesetzes, BGBI.
Nr. 567/1983 in der Fassung BGBI. Nr. 325/1990, des § 12a WBFG und der §§ 10 bis 12 des Umwelt-
und Wasserwirtschaftsfondsgesetzes, BGBI. Nr. 79/1987 in der Fassung BGBI. Nr. 237/1991 (UWFG),
entstanden sind, gehen mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes auf den Bund Uber. Die Wahrnehmung
dieser Aufgaben ist in dem Vertrag gemal § 11 entsprechend zu regeln.

(7a) Die vom Fonds riickgestellten Mittel fiir zugesagte Zuschusse fiir den Zweck der betrieblichen
Umweltférderung sind dem Bund zu (iberweisen.

(8) Die Forderungsrichtlinien fur die betrieblichen Abwassermalnahmen (Teil C der
Wasserwirtschaftsfonds-Férderungsrichtlinien 1986), die Forderungsrichtlinien 1989 (betriebliche
UmweltschutzmalRnahmen), die Richtlinien fir Férderungen von UmweltschutzmaRnahmen im Ausland
1991, die Forderungsrichtlinien fur die Altlastensanierung und -sicherung 1991 sowie die technischen
Richtlinien und die Vergaberichtlinien nach dem WBFG gelten bis zum Inkrafttreten neuer Richtlinien als
Richtlinien nach § 13 flr die entsprechenden Abschnitte dieses Bundesgesetzes.

o OB~ WwiN

www.ris.bka.gv.at Seite 29 von 33



R | S Bundesrecht konsolidiert

(9) § 18 Abs. 5 WBFG in der bisherigen Fassung ist nur mehr auf jene Félle anzuwenden, in denen
das Ansuchen auf ErméRigung bis langstens 31. Dezember 1992 beim Fonds eingelangt ist.

(10) Bei der Zusicherung von Forderungen nach diesem Bundesgesetz sind die Bestimmungen des
WBFG, des Umweltfondsgesetzes und des UWFG nicht mehr anzuwenden. § 2 Abs. 1 Z 1 bis 5 und Z 10
bis 12 UWFG sind ab 1. J&nner 1993 nicht mehr anzuwenden.

(11) Fir Antrage geméR § 12 WBFG, die vor dem 31. Dezember 1992 beim Fonds eingelangt sind,
ist in den Richtlinien gemaR § 13 dieses Bundesgesetzes ein vereinfachtes Verfahren vorzusehen. Die
Hohe der Forderung ist dafiir zunéchst in dem voraussichtlich zu erwartenden Ausmaf abzuschétzen, sie
hat jedoch mindestens 20% der forderbaren Investitionskosten zu betragen. Stellt sich bei der endgultigen
Festlegung heraus, dafll die vorlaufig geschétzte Forderungshohe (ber oder unter der endglltigen
Forderungshohe liegt, so sind die Annuititenzuschiisse entsprechend anzupassen und bereits ausbezahlte
zu hohe Forderungsbetrage zurtickzubezahlen. Werden die auf Grund dieser Richtlinie erforderlichen
Unterlagen nicht bis zum 31. Dezember 1995 vorgelegt, so ist nach Setzung einer angemessenen
Nachfrist das Férderungsausmall in diesen Féllen endgultig auf 20% der férderbaren Investitionskosten
festzulegen.

Verweisungen, geschlechtsneutrale Bezeichnungen

8 52. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen anderer Bundesgesetze verwiesen wird,
ist dies als Verweisung auf die jeweils geltende Fassung zu verstehen.

(2) Die in diesem Bundesgesetz verwendeten Funktionsbezeichnungen sind geschlechtsneutral zu
verstehen.

Inkrafttreten
8 53. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. April 1993 in Kraft.

(2) 86 Abs. 2a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 96/1997 tritt mit 1. Janner 1996 in
Kraft.

(3) 86 Abs. 2 lit.a und lit. b, 86 Abs. 2a sowie § 37 Abs. 5a und Abs. 5f in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 108/2001 treten mit 1. Janner 2002 in Kraft.

(4) 8§11 Abs. 1 und § 37 Abs. 2 zweiter Satz, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 96/1997, treten mit 1. Janner 1998 in Kraft.

(5) 8 11 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 47/2002 tritt mit 1. Janner 2004 in
Kraft.

(6) 8 11 Abs. 2 erster Satz in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 185/1993 tritt mit Ablauf
des 31. Dezember 1997 aufRer Kraft.

(7) §11 Abs. 2 zweiter Satz und Abs. 11 tritt mit In-Kraft-Treten des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 96/1997 auRer Kraft.

(8) & 21 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 47/2002 tritt mit 1. Janner 2002 in Kraft.

(9) 8 1 Einleitung und Z 3, 85, 86 Abs. 1, 1a, 2d und 3, § 7, § 10 Abs. 1, § 12 Abs. 8, § 13 Abs. 5
und 6, 8§14 Abs. 1, 824 Z 6 lit. b, 8 25 Abs. 4, § 32 Z 4, § 35 bis § 49 sowie § 52 und 53, jeweils in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 71/2003, treten mit dem Tag nach der Kundmachung in Kraft.

(10) Fur die durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 136/2004 neu gefassten, eingefligten oder
aufgehobenen Bestimmungen gilt folgendes:

1. 86 Abs. 2, 8 6 Abs. 2a letzter Satz, § 17 Abs. 1 Z 2a, § 35, 8§ 39 Abs. 1, 3 bis 5, § 42 Abs. 1, §43
Abs. 1 und 3, 8 46 Abs. 3, § 51 Abs. 5f sowie § 52 treten mit 1. Janner 2005 in Kraft.

2. 8 11 Abs. 3 Z 5 tritt mit 27. Marz 2002 in Kraft. Zugleich tritt § 11 Abs. 2 Z 5 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 47/2002 auRer Kraft.

3. 813 Abs. 4 bis 6, § 43 Abs. 3 und § 46 Abs. 3 treten mit 21. August 2003 in Kraft.
(11) 8 24 Z 2 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 57/2005 tritt mit 1. Juli 2005 in Kraft.

(12) Die Abschnittsuberschriften, § 6 Abs. 2d dritter Satz, § 35 Abs. 1 erster Satz sowie die
Uberschriften zu § 49 und zu § 50 in der Fassung des Budgetbegleitgesetzes 2007, BGBI. | Nr. 24, treten
mit 1. Janner 2007 in Kraft. Gleichzeitig treten § 28 Z 3 lit. d in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 112/2005 und die Abschnittsuberschriften vor § 50 und § 51 auRer Kraft.

(13) 86 Abs. 1, 1a, 2e und 2f, § 12 Abs. 9 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 52/2009
treten mit 1. Janner 2009 in Kraft.
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(14) 86 Abs. 2, 2a und 2f in der Fassung des Budgetbegleitgesetzes 2011, BGBI. I Nr. 111/2010,
tritt mit 1. Janner 2011 in Kraft.

(15) §6 Abs. 2d und § 35 erster und zweiter Satz in der Fassung des 2. Stabilitdtsgesetzes 2012,
BGBI. I Nr. 35/2012, treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft.

(16) Die 81 723,86 Abs.1 Z4 und 5, Abs. 1a Z 4 und 5 sowie Abs. 3 Z 4 und 5, § 12 Abs. 8 und
der 5a. Abschnitt in der Fassung des Budgetbegleitgesetzes 2014, BGBI. | Nr. 40/2014, treten mit Ablauf
des Tages der Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft.

(17) §6 Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. | Nr. 51/2015 tritt mit 1. Jdnner 2015 in
Kraft.

(Anm. : Abs. 18 ist mit 31.12.2021 aulRer Kraft getreten)

(19) § 14 in der Fassung des Verwaltungsreformgesetzes BMLFUW, BGBI. | Nr. 58/2017, tritt mit
Ablauf des Tages der Kundmachung in Kraft; gleichzeitig tritt 8§ 48 samt Uberschrift auer Kraft.

(20) 8 6 Abs. 2f in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 39/2018 tritt mit 1. J&nner 2018 in
Kraft.

(21) 8 6 Abs. 2e und § 51 Abs. 5a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 95/2020 treten mit
dem auf die Kundmachung folgenden Tag in Kraft.

(22) 8 6 Abs. 1 Z 2 lit. a, Abs. 1a Z 2 lit. a, Abs. 2, 2a, 2b, 2d, 2e, 2f, 2gund 4, § 7, § 8 Abs. 1 und 3,
89 Abs.1und 3,810 Abs. 1, 811 Abs. 1, Abs.3Z 2, 3,5,6, 7und 8, Abs. 5, 7,8 und 9, § 12 Abs. 1, 4,
5,8und 9, §13 Abs. 1, 5und 6, § 14, § 16a, § 17 Abs. 1 Z6, § 17a Z5 und 6, § 20 Abs. 4, § 21 samt
Uberschrift, § 22, § 22a Abs. 1, 2 und 3, § 23 Abs. 2, § 25 Abs. 1 Z 3 und Abs. 2, § 28 Abs. 1 Z 1 bis 3
und Abs. 2, 8§34 Abs. 1 Z 1 lit. a, d und e sowie Abs. 2, § 37 Abs. 2, § 38, § 39 Abs. 1, 3, 4 und 5, § 43
Abs.1und 2,845 Z 1 und Z 2 lit. ¢, § 46 Abs. 1 und 2, § 47, § 48b, § 48c, § 49, die Uberschrift zu § 51
sowie §51 Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.98/2020 treten mit dem auf die
Kundmachung folgenden Tag in Kraft. Gleichzeitig treten § 6 Abs. 2¢c, § 22a Abs. 4, § 28 Abs. 3, § 45
Z 2 lit. e und § 50 samt Uberschrift auRer Kraft.

(23)85Z2und 3, 86 Abs. 2f, 86 Abs. 4 und 5, § 11 Abs. 1, § 13 Abs. 5 Z 2, § 23 Abs. 1 und § 49
Z 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 114/2020 treten mit dem auf die Kundmachung
folgenden Tag in Kraft.

(24) 86 Abs. 2fZ2 3,823 Abs. 1 Z 4,823 Abs. 3,824 Abs. 1 Z 1a, § 25 Abs, 1 Z 1a und § 27 in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 161/2021 treten mit dem auf die Kundmachung folgenden Tag
in Kraft.

(25) §6 Abs. 2f Z 1a bis 1c in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.202/2021 tritt mit
1. Janner 2022 in Kraft.

(26) Der Titel, 81 Z1 bis 5, § 2 Abs. 2, §3 Abs. 2 und 3, § 5, §6 Abs. 1 samt Uberschrift, § 6
Abs. 1a Z 3, 5 und 6, Abs. 1b Z 3, 5 und 6, Abs. 3 Z 2, 3, 5 und 6, Abs. 4, § 6a samt Uberschrift, § 7 Z 3
bis 5, § 9 Abs. 2 und 4, § 10 Abs. 4, § 11 Abs. 1, § 11a samt Uberschrift, § 12 Abs. 2 und Abs. 8 Z 2, § 13
Abs.5 Z 1 bis 3, §23 Abs. 1, § 24 Abs. 1, § 27 Abs. 1 und 2, die Uberschrift des 4. Abschnittes, die
Uberschrift des § 29, § 29a samt Uberschrift, § 30 samt Uberschrift, § 30a samt Uberschrift, § 31, § 34
Abs. 2 der 5b. Abschnitt sowie § 49 Z 1, 3 und 4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 26/2022
treten mit dem auf die Kundmachung folgenden Tag in Kraft.

(27) 82 Abs. 1, 8 6 Abs. 2a, 8 6 Abs. 2f Z 1a bis 3 und Abs. 4, § 12 Abs. 2, § 13 Abs.5Z 2, § 17
Abs. 173,823 Abs.1,2und 4,824 Abs. 2,825 Abs.1721,1a,2,3und 4,826 Abs.1und2,849271
lit. a und b, §51 Abs. 5a sowie der Anhang in der Fassung des Budgetbegleitgesetzes 2023, BGBI. |
Nr. 185/2022, treten mit 1. J&nner 2023 in Kraft.

(28) §6 Abs. 2f Z 2, § 6a, 8§ 25 Abs. 1 Z 4 sowie der Anhang in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. | Nr. 34/2023 treten mit dem der Kundmachung folgenden Tag in Kraft.

(29) Der Schlusssatz des § 25 Abs. 1 Z 4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 34/2023
tritt mit dem der Kundmachung folgenden Tag in Kraft und mit Ablauf des 31. Dezember 2023 aufRer
Kraft.

(30) Der Titel, §122,4,5und 6,85 Z1 lit. b, §6 Abs. 1a Z6 und 7, Abs. 1b Z 6 und 7, Abs. 2f
Z 1a bis 1c sowie Abs. 2h und 2i, § 6a Z 1 und der letzte Satz, § 72 3,5 und 6, § 23 Abs. 1 Z 1 und 2 und
der letzte Satz sowie Abs. 4, § 24 Abs. 1 Z 3, 5 und 7 lit. b, § 27, die Uberschrift des 4. Abschnitts, § 34
Abs. 2, der 5c. Abschnitt sowie §49 Z 1 in der Fassung des Budgetbegleitgesetzes 2024, BGBI. |
Nr. 152/2023, treten mit 1. Janner 2024 in Kraft. Gleichzeitig treten § 24 Abs. 1 Z 4 sowie die §8 29a und
30a samt Uberschriften auRer Kraft.
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(31)8§174,8571,829,8§30Z1und3bis5,§3173,832,§33aund § 34 Abs. 1 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 30/2024 treten mit 1. Janner 2025 in Kraft. Zugleich treten 8 31 Z 1 und
8§ 33 zweiter Satz in der zu diesem Zeitpunkt geltenden Fassung auBer Kraft.

(31) 86 Abs. 2h und § 24 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 31/2024 treten mit dem
der Kundmachung folgenden Tag in Kraft.

Anhang

Anlagen zur Herstellung folgender Produkte aus Sektoren, fur die eine Férderung im
Rahmen der Transformation der Industrie gewahrt werden kann

Nr. NACE-Code Beschreibung

1. 0710 Eisenerzbergbau

2. 0729 Sonstiger NE-Metallerzbergbau

3. 0891 Bergbau auf chemische und Dingemittelminerale

4. 0893 Gewinnung von Salz

5. 0899 Gewinnung von Steinen und Erden a. n. g.

6. 1041 Herstellung von Olen und Fetten (ohne Margarine u. 4. Nahrungsfette)

7. 1062 Herstellung von Starke und Stérkeerzeugnissen

8. 1081 Herstellung von Zucker

9. 1106 Herstellung von Malz

10. 1310 Spinnstoffaufbereitung und Spinnerei

11. 1330 Veredlung von Textilien und Bekleidung

12, 1395 Herstellung von Vliesstoff und Erzeugnissen daraus (ohne Bekleidung)

13. 1411 Herstellung von Lederbekleidung

14. 1621 Herstellung von Furnier-, Sperrholz-, Holzfaser- und Holzspanplatten

15. 1711 Herstellung von Holz- und Zellstoff

16. 1712 Herstellung von Papier, Karton und Pappe

17. 2011 Herstellung von Industriegasen

18. 2012 Herstellung von Farbstoffen und Pigmenten

19. 2013 Herstellung von sonstigen anorganischen Grundstoffen und Chemikalien

20. 2014 Herstellung von sonstigen organischen Grundstoffen und Chemikalien

21. 2015 Herstellung von Dingemitteln und Stickstoffverbindungen

22. 2016 Herstellung von Kunststoffen in Primérformen

23. 2017 Herstellung von synthetischem Kautschuk in Primérformen

24. 2060 Herstellung von Chemiefasern

25. 2110 Herstellung von pharmazeutischen Grundstoffen

26. 2311 Herstellung von Flachglas

217. 2313 Herstellung von Hohlglas

28. 2314 Herstellung von Glasfasern und Waren daraus

29. 2319 Herstellung, Veredlung und Bearbeitung von sonstigem Glas
einschlieBlich technischen Glaswaren

30. 2320 Herstellung von feuerfesten keramischen Werkstoffen und Waren

31. 2331 Herstellung von keramischen Wand- und Bodenfliesen und -platten

32. 2332 Herstellung von Ziegeln und sonstiger Baukeramik

33. 2341 Herstellung von keramischen Haushaltswaren und Ziergegenstanden

34. 2342 Herstellung von Sanitérkeramik

35. 2351 Herstellung von Zement

36. 2352 Herstellung von Kalk und gebranntem Gips

37. 2399 Herstellung von sonstigen Erzeugnissen aus nichtmetallischen Mineralien
a.n.g.

38. 2410 Erzeugung von Roheisen, Stahl und Ferrolegierungen

39. 2420 Herstellung von Stahlrohren, Rohrform-, Rohrverschluss- und
Rohrverbindungsstiicken aus Stahl

40. 2431 Herstellung von Blankstahl

41. 2442 Erzeugung und erste Bearbeitung von Aluminium

42. 2443 Erzeugung und erste Bearbeitung von Blei, Zink und Zinn

43. 2444 Erzeugung und erste Bearbeitung von Kupfer
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44, 2445 Erzeugung und erste Bearbeitung von sonstigen NE-Metallen
45, 2451 Eisengielereien
Prodcom- Beschreibung
Code

46. 81221 Kaolin und anderer kaolinhaltiger Ton und Lehm, roh oder gebrannt

47. 10311130 Verarbeitete Kartoffeln, ohne Essig oder Essigsaure zubereitet oder haltbar
gemacht, gefroren (auch ganz oder teilweise in Ol gegart und dann gefroren)

48. 10311300 Mehl, GrieB3, Flocken, Granulat und Pellets aus getrockneten Kartoffeln

49. 10391725 Tomatenmark, konzentriert

50. 105122 Vollmilch- und Rahmpulver

51. 105121 Magermilch- und Rahmpulver

52. 105153 Casein

53. 105154 Lactose und Lactosesirup

54, 10515530 Molke, auch modifiziert, in Form von Pulver und Granulat oder in anderer
fester Form; auch konzentriert oder gesufit

55. 10891334 Backhefen

56. 20302150 Schmelzglasuren und andere verglasbare Massen, Engoben und &hnliche
Zubereitungen flr die Keramik-, Emaillier- oder Glasindustrie

57. 20302170 Flussige Glanzmittel und &hnliche Zubereitungen; Glasfritte und anderes
Glas in Form von Pulver, Granalien, Schuppen oder Flocken

58. 25501134 Eisenhaltige Freiformschmiedestiicke fiir Maschinenwellen, Kurbelwellen,
Nockenwellen und Kurbeln
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